Xwiyia yayt neainarini
Mako eapipirini.

Riwamini ripi “Xwiyia yayi neainipaxi Mako eanipiyi” rinipipirini. O Jisaso
gi wiepisarindowa oiménipoyiniri uripearjowa wo mimoninagi aiwi Jerusaremi
déni xwé niwiarori iwi sikigo epdnd amipi Jisaso uréwapiyiri eri yarina sigwi
wininorini. Riwiyo dani Banabaso tini Poro tini émdyi affyo wéi urimeariné
Mako eni uxidigorini. Xegi yof 4mi bi Joni Makoyi wirigiarini. O Jisaso rixa
nipémana niwidpinimeami aninami nani nipeyimana enana ami xwiogwi obaxi
onimidpi nipwémand enana riwaminf ripi eapirini. Romiyi eni “Jisaso Gorixomi
xewaxorfani?” niyaiwiro dini owikwirfpoyiniri amipi Jisaso Gorixoya eni
edninipimi dani enipi néni riwaminf neda upirini.

Jono wayi numeaia wago waf urini nanirini.

1 1Xwiyid iwamié Gorixomi xewaxo Jisasi Kiraiso —O nene yedyi
neayimixemeanifa nani Gorixo ripeanorini. O nani xwiyfé yayi
seainipaxipi ripirini. 2Eind Jono wayf nineameaia wago sini menana
xwiyid Gorixoya wia rokiamoagi Aisaiaoyi rinifjo Jono né riwiyo binio
néni Gorixo xegi xewaxomi urinf ripi riwaminf eaninigini, “Arié ei.
Gorixoni gi xwiyia yani wiowarimido joxi gf iwoxi xdmi rimeani néni
urowdarimidrini. O joxi nani 6f simoinfarini. 30 nuri 4méa néni dini
mearje ninwearind joxi nani riaiwa re rinfarini, ‘Amina riwfyo binfo nani
segi dini 61 naninini niwimoiro nweairixini. Of piranini imoarigiapanini
segi dini pirdninf nimoéniro nwedirixini.’ Gf xwiyia yani wiowérimido
rfaiwd e rinfarini.” Gorixo e rinfpa 4Jono wayf nineameaia wago 4mé
néni dinf meane nirémori wai nurimeri re uragirini, “Gorixo seyiné iwi
niga warigiapi yokwarimi seaiini nani segi uyinii yarigiapi riwimini
nimamoro nisaniro nweapoyi. E nerindyi, wayf seameaimiini.” urarina
5ama obaxi Judayiya apiyo daniyi tini dwini e wigi agi xwé bi xegi yoi
Jerusaremi dapiyi tini Jono tinf e néni nuro wigi fwi niga warigiapi
néni waropari widna iniigi Jodani rapdyo wayi umeaiagirini. 60
Gorixoya xwiyia yani wiowérino aiwi sedyi e neri weyi menagomani.
Rapirapf awiaxi yinagomani. Kameri —Ay# osinipf iméninirini.
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Kameri {4 aga iyianini imonini niyinimand arerixi agwoninini irinfyo
niyiniri emeagorini. Aiwd eni awiaxi nagomani. X6pé tini piki iniigi
tini nagorini. 70 Jisaso, riwiyo binio ndni waf nemerind waunf xwiyia
re ragirini, “Nioni enf ednindoni aiwi eni edninf nioniya tini riwiyo
binfoy4 tini xixenimani. Oya nimtroni. Omini wiiarigfayf anani wigi
bosoyé sikwi st gwi wikweaiarigidrini. E neri aiwi nioni simangwiyonini
yedyi nuriniri o aga sedyi émi nimtréninagi nani oya sikwi si gwi
wikweaipaxi menini.” nuriri 8re uragirini, “Nioni wayi niseameairina sa
iniigf tinini igf4 seaeaarinarini. Riwiyo binfo wayi niseameairind kwiyi
Gorixoyéapi tini seainfarini.” uriginigini.
Wayi umeainf nanirini.

9Jono waf urarind Jisaso Gariri piropenisiyo xegi ani Nasareti weane
pini niwidrimi nuri Jonomi wimedén4 iniigi Jodani rapdyo wayi
numeairi 10wenini éfyi winininigini. Jisaso iniigfyo dani niminimeami
yarind aginami déni 6f iniagi kwiyf Gorixoyd xawiéwinini xfo nani
weaparinagi winininigini. 11Sini e winarind Gorixo aginami dani
Jisasomi re urarigagi aria wipinigini, “Gi iwf dipf six{ riyipdoxi nani
aga yayf sedyi e ninarini.” urarinagi arfq niwimanda egana 12 Gorixoya
kwiyi Jisasomi rixa 4md nani dinf meane néni niméra nuri 130 e
pweanand sid 40 néra warind Seteno —O imidyo xirdénini imoéninagi
néni nini simangwiyoéninf wurinigiorini. O nibiri Jisaso xanoya marpf piri
owiaikiniri iwamié wiwapiyarinagi ai o iwi wi mé sini tini e ninwearina
aninajf niwimearo simini winagfarini.

Ama wati wat awami “Nixidipoyi.” urini nanirini.

14Riwénd Jisaso, Jono rixa gwi gweanand, o Gariri piropenisfydmini
nuri xwiyfa yayi winipaxi Gorixo xfo xegi xwioxiyo mimeami neri
pirdnini umenweaniapi nani wai nurimeri 15repiyi re wiemeninigini,
“Rixarini. Gorixo seyiné xwioxiyo mimedmi neri piraninf
seamenweanidpi sindni iménini anwi ayo enagi nani segi iwi yarigiapi
riwimini nimamoro xwiyié yayi seainipaxi nioni seararina ripi dini
nikwiroro nwedirixini.” nurimeri 16ipi xegi yoi Gariri riwornipami
nipurind 4ma peyf néni yarigfd wad Saimono tini xogwao Adiruo
tini peyf nani ubeni ipiyo maméwdararinagii niwiniri niwimeari 17re
urininigini, “Agwiagwi omini peyi nani yarigii ripi pini niwidrimi
nixidipiyi. Omini xegi bi peyi meaayarigiipa 4ma eni axipi e meapisi
oeaiwapiyimini.” urdnd 18agwiai re egfisixini. Rixa peyf nani yarigiipi
pini niwidrimi nimi ugfisixini. 19NGmi warind Jisaso sini né jie onimiépi
nurind 4&mi 4méa wau, Sebediomi xewaxowau Jemiso tini xogwao
Jono tini ewéyo ninwedmana egi ubeni peyf nani yarigiit arikininagi
yadiripinarinagii niwiniri 20rixa “Agwiagwi eni nixidipiyi.” urana
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agwial xano tini o xegi Ama nigwi ominf wiiarigia tini sini ewéyo
pgweanand pini niwidrimi omi nimi ugiisixini.
Imi6 dini xixéroarini womi mixi umainini nanirini.

21 Jisaso wirimedréiwa tini nuri ani yoi Kapaneamiyo nirémoro rixa
Sabariad —Si4 ayi Judayf omini wi mé kikifa nero xwiyfa Gorixoya arfa
wianiro ndni awi ednarigfdyirini. Sf4 ayi im6néna rott apiyo nipawiro
o d&mdayo uréwapiyarind 22ayi Gorixoya nwi ikaxi edninipi mewegiawa
uréwapiyarigidpa muréwapiyi aga Gorixoya gwi ikaxi edninipi xidwonini
rarinagi niwiniro o uréwapiyarinipi nani minf sind niweaniro yarina
23{na &m4a imi6 dini xixéroarini wo rott aniyo inimi dani makiriwi
nimori 24xwamidni re urininigini, “Nasareti dani Jisasoxi imfone pi
neaiminiri barinini? ‘Xwirfa neaikixéminiri ria barinini?’ niménarini.
Nioni nijfarini. Joxi Gorixo xewaxoxi xfo rirfpeanoxirini.” urdné 25 Jisaso
mix{ numdiniri re urininigini, “Pini wiarei! Dini xixéroarinipixini
niwaramoémi ui!” urand 26 imio &maomi meani neadriri o sinapixwini
neri wenana imfo nurind makiriwi nimémi uninigini. 27?Makiriwi nimémi
Gagi &ma nini sinwi e niwiniro mini sina niwedniro xwiyia niriga
nuro re rinigiawixini, “Xwiyia apimi xidwoénini nearéwapiyarinipi xegi
birini. Enina arid wiagwamani. Aga sini sini ai aria wiarinwini. Im{é
ai sekaxf urdnd arfa wiarinoi.” riniagia 28 xwiyf4 Jisaso éipi nani Gariri
piropenisiyo rixa yani ami ami niwéa urinigini.

Simix{ obaxfyo napf imimiximi epf nanirini.

29 Jisaso rotu apfyo pini niwidrimi nipeyeari nuri apf Saimonoya tini
Adiruoya tini xirdxogwaowatya apiyo nipawiro Jemiso tini xogwéio Jono
tini eni nawini pAwidna 30 Saimonomi xineagwi ward ria pirf wiarinagi
néni sa wenagi Jisasomi rixa awani urfagia 31o { were néni nuri wéyo {4
medand simixi rixa pini wiariagi { niwiapinimeari rixa aiwa ria niyeari
tininipi nimeari mini niwia uginigini.

32Rixa sia sisisapf iménariné sogwi rixa wéimi epdni 4ma apf apimi
dani simix{ yarigidyi tini imi6 dini xixéroarinfyi tini nimedmi Jisaso
tipf e ndni nibiro 33rixa oxi apixi niaiwi anf apimi danfyf ani Jisaso
pweaniwami iwi e awi eaarinarina 340 &ma pi pi simixi yarigiayo
nani imixowariri &ma imié sayd nimeri xixéroariniyo eni imi6 mixi
umainowdriri nerind imié o Gorixo xewaxo enagi nij{a iménipagia nani
mix{ numainowarirind xwiyia wi oripoyiniri sipwi miwinipa eninigini.

Jisaso Gariri piropenisiyo emeni nanirini.

350 wid méninimi sini sfd xaiwi yininand niwidpinimeari
nipeyedmand 4ma minweagie ndni nuri e Gorixomi xwiy#a ririm{ niwiri
pweanand 36 Saimono tini nikumixiniri emearigfdwa tini Jisaso sini
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aniyo migweanagi niwiniro o nani pia néra nuro 37niwimearina re
urigfawixini, “Oxi apixi niaiwf nini joxi néni pfa yaniro yarinoi.” urfagia
380 re uriginigini, “E neri aiwi anf wiyo nioni xwiyfa ‘Gorixo piraninf
seamenweani sinani iménini agwi ayorini.” rarinapi wai ourimemi
nani owaneyi. Xwiyfa api ani ami ami awarnf uriminiri bingarini.”
nuriri 39Gariri piropenisfyo ami ami nemerina wigi roti agf iwiwadmi
nipadwiemeri waf uriri Aamé imi6 saya nimeri xixéroarinf tiniyo mixi
umdainowariri neri e emerninigini.
Peyiyi tini womi nani imixinf nanirini.

40 Ama peyiyi —Simixi api 4ma sinwi niwinirina neaximeaniginiri
éi yarigfapirini. Simix{ ayi tini wo, Jisaso emearind, omi niwimeari
simimanimini x6mini niyikwiri wauni rixipf nuriri re uriginigini, “Joxi
nisiménirinayi, anani pirdnini nimixipaxirini.” urfagi 410 wa niwianiri
wé ieapd niwiri omi sedyi e niwikwidriri re urininigini, “ ‘Nioni joxi nant
oiménini.’ niménarini. Rixa nani iménei.” urdnd re eninigini. 42 Peyiy{
rixa axind yimoninigini. 43Rixa apaxi mé yiméagi Jisaso apaxipaninf
imoénigidwa tini e ndni nurowarirind aria jiyiki nori 44re uripinigini,
“Nani simixfayf nani amind nuri &mayo awarni muripani.” nuriri 4ma o
wigi yarigidpi mé dmayo xewanino dwani nura emeniginiri e nuriri dmi
re urininigini, “Amina apaxipanini imonigidwa tini e nani nuri womi
siwa niwiniri nagwi ridiyowa nani negif ario Moseso enina gwi ikaxi
nearagiyi bi ridiyowa siariri joxi nani imoénifyi ndni awani riri eni mini
wiirixini.” urfagi aiwi 450 Jisasomi pini niwidrimi nurind ariki dwani
rimerninigini. E éagi nani Jisaso &ma ariki upupigi nipirixiniri apf bi bimi
nurina sinani mirémopaxi niwimoniri nani Aama mayi e nweaana dma
ami ami dani o tinf e nani bagiarini.

Epi siwim{ eni womi nani imixinf nanirini.
2 1Jisaso, st4d wi rixa ndra ntisdnd, o &mi ani yoi Kapaneamiyo
nani nuri xegf anfyo inimi nweanana d4mé obax{ arié re niwiro “O

ami xegi aniyo nweani.” rarinagia arfa e niwiro nibiro 2awi neaniro
nipawiro anfyo inimi déroro ani iwi e eni pikwipikwi iniro yarina o
ama ayi niyoni waf niwiri piné repiyi wiarina 3ama wa enf nini siwimi
enf womi —O api epaxomani. Omi Tkwiagwiyo nikwidriro nikwénimi
nibiro ai 4am4 anf wi e pikwipikwi inigagia niwiniro anfyo nipawiro
Jisaso tipf e tipaxi menagi ndni nimedmi nipeyiro anf riwi sedyiyo dani
ani sia bi Jisaso gweane ntpiyiro ikwiagwi xio wepinami midimidani
gwi niyurarariro gwiyo ia nixirimédna ani sid tpiyife dani awayini
mamoéwarana 5Jisaso awa xfomi dinf niwikwiroro “O negi 4m4 eni
siwim{ enomi anani nanf imixipaxirini.” yaiwiarinagia niwiniri omi re
urininigini, “Iwe, joxi fwf ikarininf rixa yokwarimi siiarinini.” urana
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6 Gorixoya nwi ikaxi edninipi mewegii wa Jisaso uréwapiyarinipi aria
wianiro nani e ningwearind Jisaso epf siwimi enomi e urfipi arfa niwiro
inimi dinf re niméa ugiawixini, 7“Pi ndni ria urarini? Nioni Gorixoniniri
yokwarimi riwiiarini? Sa Gorixoni iwi yokwarimi wiiarinorini. Ama ro
Gorixomi riperirf numeariri rfa yarini?” yaiwiarina 8 Jisaso xegi kwiyiyo
déani awa inimi dipf e nim6a warinagia niwiniri re urininigini, “Soyiné
pi nani nioni nani inimi ‘O fwi 4m4 yarigiapi yokwarimi wiipaxomani.’
niméa warinoi?” nuriri 94mi re urininigini, “Ama wo iwi ikarininf nioni
yokwarimi wifandyi inimi iméninagi nadni &ma woxi sinwi tini sigwi
winipaxi menini. E neri aiwi nioni 4md eni nini siwimi eni womi ‘Rixa
niwidpinimeari dixi ikwiagwi nimeadmi ui.’ urdnayi o nanf iméniagi
ama niyinéni sigwi tini sipwi winipaxirini.” nuriri 10re urininigini,
“Niyinéni nioni nani re yaiwipiri nani, ‘Ama iménino anani 4ma xwia
tiyo daniyi iwi ikdrinfapi anani yokwarimi wiipaxorini.’ niaiwipiri
nani pirdninf sigwi nanipoyi.” nuriri 11eni siwimi engomi re urininigini,
“Nioni re rirarinini, ‘Joxi niwidpinimeari dixi ikwianwi nimedmi
anf e nani ui. rirarigini.” urdnd re eninigini. 12 O rixa nani nimoéniri
niwidpinimeari &ma nini sipwi anigie dani ikwiagwi xwagwi nikwénimi
peyeaninigini. E éAnd 4m4 ayf sir nipikiniro Gorixomi sedyi e numero re
rigfawixini, “Nene enind dani aiwi 4méa wo ro yarinipa axipi re yarinagi
miwinagwdarini.” rigiawixini.

Ripaiomi “Nixidei.” uripf nanirini.

13 Jisaso Ami apf e pini niwidrimi nuri ipi imanipa tigi e gweanand
oxi apixi niaiwi nini o tini e nani bayaringagia o nuréwapiya nuri 4sini
ipi imagipami nipurind Aripiasomi xewaxo Ripaio —O takisf néni nigwi
urdparinorini. O opisi aniyo éi nigweari xegf omini yaringagi niwiniri
re urininigini, “Joxi riwiyo nixidei.” urdna o niwidpinimeami riwiyo
nuxidiri nuro 15Ripaioyd apiyo nipawiro Jisaso tini xegi wiepisarinowa
tini nigwearo aiwé niniro &ma takisi nani nigwi urdparigid wa tini
(Epind Judayf anfyo takisf nani nigwi urapigfdwa takisi nani nigwi
nurdpirindyi wigi meapiria nani nigwi sedyi e bi fwi urdpagia enagi
nani &ma nini awa nani xwioxiyo déani wiki niwéniro kikimi niwiméniri
yagiarini.) Awa tini fwi yarigfd winiyf tini 4md ayi obaxi Jisasomi
nixidiro nani ayf eni nawini Jisaso tini aiwd niniro yarin 16 4m4 Parisiyi
rininiyf wayd 4mé Gorixoya nwi ikaxi edninipi mewegia wa Jisaso ama
takisi nani nigwi uraparigia wa tini iwi yarigia winiyi tini aiwa nawini
narinagia niwiniro xegi wiepisarinowami Jisaso nani re urigiawixini, “O
pi ndni &ma takisf nani nigwi nearaparigia awa tini iwi yarigia ayf tini
nawini aiwd niro iniigi niro yarinoi? O nani riyarini?” urarind 17 Jisaso e
urarinagfa arid niwiri ewayi xwiyfa bi nuriri re urininigini, “Ama simix{

s 22 2

mepa nerind xwirf tipf e nani warigidmani. Simixi tigidyi warigfarini.
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Nioni eni &ma ‘Nioni nigipi wé roninini.” yaiwinarigidyf ndni mibinarini.

Ama ‘Nioni fwi yarindonirini.’ yaiwinarigfayf wigf uyinif yarigiapi

yokwarimi wifana ayf wé rénini iménipiri nani binarini.” urininigini.
“Pi nani aiwad pwfa mingweaayarinoi?” urigfa nanirini.

18 Jisaso tini xegf wiepisarinjowa tini aiwd gwi4 bi minjweapa yarinagia
Jono wayf numeaia warifjoya wiepisarinjowa tini 4ma Parisiyi rinigowa
tini aiwa nani gwia nigwirdrinayiréna Jonoya wiepisarigowa tini
Parisiowaya wiepisarigfa wa tini nawini nuro Jisasomi niwimearo re
urigfawixini, “Jonoya neaiepisarifone tini Parisiowaya neaiepisarigione
tini aiwd nani gwia gwirdrinayarigwini. Pi nani joxiya wiepisarinowa
aiwa gwid migwed yarifoi?” urdnd 19Jisaso ewayi xwiyia bi nuriri re
urininigini, “Ama apixi sini gwirario sini gweanana oya nikumixiniri
emearigidwa aiwa gwié nixengwirdriniro yarigiarani? Oweoi, o sini awa
tini pweanana aiwa nwia xengwirdrinipaxi menini. 20E neri aiwi o apixi
nimeari nigweanisdna enana &ma wi omi aninimixana ina aiwa gwia
pweapiriarini.” nuriri xewanino apixi sini nwirariénini iméninagi nani
ewayi xwiyifa e urininigini. 21 Ewayi xwiyid ami bi nuriri re urininigini,
“Ama rapirapi enfnani niyiga bagid wi axeninagi niwinirina rapirapi
sini sini wayi mirénini wi nimearo nupakiro gwi kiwearigidmani. E
yaniro éfdyi wayi réana sini upakiiti nikikariniri eni nipiperind eninana
xwé naxega uninoi.” nuriri ayf wigi enind dani “Nene e nerind wé rénini
niménirane niperindyi, anani Gorixo tinf e ndni peyaniwérini.” nira
wagiapi sini yarigiapi tini oya xwiyia sini tini nawini ikwieropirixiniri
ewayi xwiyfa e urininigini. 22 Ami axipi oyaiwipoyiniri re urininigini,
“Ama iniigf wain{ sinf nimearo memé war4 sixi soyi axiyo iwajia
yarigiamani. Iwajia yaniro éidyi nlipiyimi nipuri sixi soyiwa eni rixa sipi
eninoi. Waini sinf memé ward six{ sinfyo iwajfa yarigfarini.” urininigini.

“Sabaridyo pwiaxini.” rigiad nanirini.

23 Jisaso tini wiepisarinjowa tini Sabaridyo ani nemero witi aiwé
omini tini e 6iyo nipurina wiepisarinowa witi siyf niyiraga warina
243ma Parisiyi rininfyi wa omi yarint re wigiawixini, “Awa pi nani
‘Sabarfayo gwiérini.’ rininipi niwiaikiro witi aiwé niyiriro narinoi?”
urfagia 25-26 Jisaso re uripinigini, “Soyiné xwiyfa negi mixi indyi Depito
néani eaninipi fa niroro aiwi dinf wi mimoarinoi. Enina Depito, &ma
Abaiataoyi rinigo —O enind apaxipdnini iménini xwé worini. O xegi
Judayf Gorixomi ridiyowd wianiro nani senfa ani pakinipgiyo mewenéna,
Depito tini xegi &ma nikumixiniri emearigfawa tini aiwd menagi nani
agwi wiarind o senfi ani pakininiwadmi nipawiri bisikeria Gorixo nani
peaxi tininipi umeaidna Depito niniri xegi &mayo eni niniri wininigini.
Bisikeria api apaxipanini imoénigidwani anani nipaxirini. Api Depito
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niniri aiwi Gorixo o nani xwiyfa bi murf enand gi wiepisarina rowa eni
agwi wiarinagi nani yarind pi nani xwiyidni meararinoi?” nuriri 27re
urininigini, “Gorixo 4ma xami nimixarimana sid wiyi kikifa nwearo dini
six{ yiniro epiri néni Sabarfa tinfrini. Sabar{a xami nitiri &mé riwiyo
Sabaridyo mewepirfa nani imixigimani. 28 Ayindni 4&mé iménindoni
Sabaria ayo af xidAwonirini. Nioni ‘Sabaridyo ayf ananirini.” ripaxi
imoénindonirini.” urininigini.
Ama wé kirini eni womi nani imixiné nanirini.

3 1Jisaso Ami rot api wiwdmi nipdwiri &mé wé kirini eni wo

pweanagi niwiniri uréwapiyarina 2ama Parisi wa —Awa re
rarigiarini, “Sabaridyo omini nerindyi ayi nwiarini. Ama af Sabariayo
nanf nimixirindyf ayf gwiarini.” rarigfarini. Awa Jisaso 4mé wé
kirinf en omi Sabaridyo napf wimixdnd omi xwiyf4 mearaniro nani
sinwi niwiniro nwearnagia aiwi 30 wé kirini egjomi re urininigini,
“Niwiapinimeami nibiri &wini e éi roi.” nuriri 4Parisiowami re
urininigini, “Segi dipf pioi moarinoi? ‘Sabarfdyo 4mayo nanf niwiirindyi
ayi ananirini.’ riyaiwiarinoi? ‘Sabaridyo sipi niwikaririnayf ayf ananirini.’
riyaiwiarifoi?” nuriri &mi re uripinigini, “ ‘Sabarfdyo simixiyo piraninf
nimixirinayf ayi ananirini.’ riyaiwiarinoi? ‘Ama nipikirinayf ayi
ananirini.’ riyaiwiarinoi?” urfagi aiwi awa xwiyfa bi murigiawixini.
5Xwiyfa bi muraringagia niwiniri sipwi niwinimerind wiki niwéga nuri
awa wé iki enomi wa bi miwian{ dini kikimi niwimoéga warinagia
niwiniri awa néni dini sipi eni niwiri omi re urininigini, “Wé feapa
énapei.” urdna o wé feapé nerind re eninigini. Rixa nani iméniginigini.
6Rixa nani imdniagi Parisiowa sinwi e niwiniro niwidpinimedmi
nipeyearo 4ma mixi inayi Xeroto tini nikumixiniri emearigiawa tini awi
neéniro Jisasomi pikianiro néni inimi mekaxi megfawixini.

Ipipami dani &méa obaxfyo uréwapiyinf nanirini.

7Jisaso, Parisiowa xfo nani mekaxi mearigagia, o xegi wiepisarinowa
tini &mi ipiwé riwonimini 1dnd 4ma Gariri piropenisiyo dani obaxi
omi niimi nuro 4ma Judia piropenisiyo dapiyi tini 8 wigf ani xwé yoi
Jerusaremi dwini e mirininipimi dapiyi tini xwia yoi Idumia nwedyi
tini &m4 iniigi Jodani rapdyo oriwdmidani nwedyi tini émayi ani biat
Saidoni tini Taia tini tini e pwedyf tini &ma xwé obaxi ayi Jisaso yaripipi
néni arfa niwiro xio tinf e ndni bimiarinagia 9-10 Jisaso &ma obaxi
simixiyo nanf imimiximi éf enagi nani 4ma nini simixiyf omi amai
rénaniro nani ikwikwierf niga warinagia nani xegi wiepisarinowami re
urininigini, “Am4 obaxi amaf ninirénirina ninixoyipiéa nibarinoi. Ewéyo
pixemodnimi nani piranini anwi e nitipoyi.” urininigini. 11 Ama imi6 dini
xixéroarigiayf Jisasomi niwinirindyi simimanimini nipikinimearo wauni
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niwikériniro “Niafwi{ Gorixoydoxirini.” uraniro yarinagfa nani 120 mixi
numainowdarirind mixi ria tini nuriri re urininigini, “Nioni Gorixomi
xewaxoni enagi nani awani mirowidropani.” urininigini.
Xegi wiepisinidwami ripeani nanirini.

13 Jisaso diwiyo néni niyiri 4mé xio xegi wiménarinowami “Soyiné
eni yapipoyi.” urdna awa eni xio tini e ndni niyiro wimeaana 14-150
ama wé wtkat sikwi wat xfo tini emepiria ndni iméniro xfo nani wai
nurimero ama imi6 xixéroarinfyi mixi umainowaripaxi niméniro ero
epirfa nani ripeaninigini. 16 Ama wé wiikau sikwi wat xio ripeanowa
wigi yof rowarini. Wo Saimono —O Jisaso yoi ami bi Pitaoyi wirinorini.
O tini 174mi wat Sebediomi xewaxowat Jemiso tini xogwdao Jono tini
—Awatmi Jisaso yof Boanesisowaiyi —Yoi miki ayf awau akiriwinini
imoénigiiwaud enagi nanirini. Yof e wirinowat tini 18ami wo Adiruo tini
4mi wo Piripo tini 4mi wo Batoromuo tini &mi wo Matiyuo tini &mi wo
Tomaso tini 4mi wo Aripiasomi xewaxo Jemisoyi rinifo tini 4mi wo
Tadiaso tini 4mi wo Saimono —O yof dmi bi Seretoyi rininiyi —Yoi miki
ayi “Emayi 4mi oxidowdaraneyi.” rarigidyi nanirini. E rinino tini 194mi
wo yoparo Isikarioti dani Judaso —O Jisaso néni miyf roririmerorini. O
tini ama wé wikau sikwi wat awami ripeaninigini.

“0O oboya eni eanini tini yarini.” rigid nanirini.

20 Jisaso tini wiepisarigowa tini 4mi anf e nani nuro gweanana 4ma
obaxi o tini e awi nedniro epiroyi wiarinagia nani niyérimoro aiwa
minipaxf wiménarinagia 21 Jisasomi xexirimedyi &mé wi xfo nani
“Xewanino rixa majia nikariniri yarini.” rarinagia aria niwiro omi
niwirimedmi waniro néni bariné 22 Gorixoya gwi ikax{ mewegii wa apf yoi
Jerusaremi dani nibimané Jisaso tini e réménapidwa dmayo Jisaso néni
re nura ugfawixini, “Imié xirdénini imoénino Bieseburoyi rinino —O xegi
yof bi Setenorini. O Jisasomi riwimini niréména xixéropagi néni o 4mé
imi6 xixéroarinfyo mixi umainowdrarini.” nura warinagia nani 23 Jisaso
awami “Niiwanifoni tini e ndni bipoyi.” nuriri ewayi ikaxi bi nuririna
re uriginigini, “ ‘Seteno xegi wiami mixi uméinowaripaxi iménini.’
riyaiwiarinoi?” nuriri 24 ewayf xwiyf4 ripi urininigini, “Ama axowa mixi
niniro xepixepda niréniréna enf miwednipa nero mimiafgwi upirfarini.

25 Ama gwi axir{ eni mix{ niniro xepixepé niréniréna eni miweéanipa nero
xwidmi imOnipiridrini.” nuriri “Seteno xegf wiami mix{ umainowdripaxi
mimoéninagi néni ria neararini?” oyaiwipoyiniri ewayi xwiyia api
nurimand 26 4mi re urininigini, “Seteno eni xegf wiami tini mixi niniro
xepixepa nir6nirénayi wiwaninowa eni meani niniro xopirari inipiriarini.”
nuriri ayf xewanino néni digi re oyaiwipoyiniri “Setenoyd enf edninipi tini
mé omi xopirari wiminiri ria yarini?” oyaiwipoyiniri nani 27ami ewayi
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xwiyfa ripi urininigini, “Ama wo 4ma ria rinf woya iyfa {4 urdpekixéminiri
nani oya aniyo nipawirind amind ani xidwomi gwi niyiri nitimana amipi
oyé anani urapekixenigini.” nuriri 28 4mi re urininigini, “Nioni nepa
seararinini. fwi yarigiapirani, riperirf inarigfapirani, amipi sipi nini ama
yarigiapi Gorixo anani yokwarimi seaiinfarini. 29E neri aiwi &mé Gorixoya
kwiyf nani riperirf méfayi Gorixo e ridpi &mi wi yokwarim{ wiinfdmani.
Anini e niméniri xwiyid mearinipiriarini.” urininigini. 30 Ay{ ripi néni e
urininigini. Gorixoya kwiyi tini im{6 mix{ uméinowdrarinagi aiwi awa
Gorixoya kwiyfi riperirf nimeariro “Jisaso imi6 dini xixéronagi nani imié
wiami mixi uméinowdrarini.” rarijagia nani Jisaso xwiy#a api urininigini.
Xinai tini xexirimedowa tini nanirini.

31Jisaso sini anfyo gweanand xegi xinaf tini xogwiowa tini
nirémonapiro bfariwdmini nirémané “Jisaso niwiapiri sipwif oneanini.”
urdnd 324ama Jisasomi epiroyf niwiro mini mini ninweaxa pugfa wi
re urigiawixini, “Ai dix{ rinai tini ririximedowa tini bfariwdmini
nirémana joxi nani rarinoi.” uriagia 330 “Ewayi xwiyia bi ria
neararini?” oyaiwipoyiniri yarini re wininigini, “Ama giyi gf n6ki tini gi
niriximedowa tinirini?” nuriri 344ma mini mini nigweaxa pugidyo sinwi
niwinimerind re urininigini, “Gf in6kiwayiné, niriximedowayiné rixa ti
nweagia ayoi. 35 Ama giyi Gorixo riniyo dini nikwiroro xidarigidyi ayi gi
indkiwanini tini gf niriximedninf tini imoénigiayirini.” uriginigini.

Ewayi ikax{ witf siyf widronf nanirini.
4 1Jisaso ami ipf Gariri imanf tini e ndni nuri nuréwapiyiri &ma xwé obaxi
awi neédniro epiroyi wiarinagia o ewéyo nipixemodaniri éi nigweari &méa
nini sini ipi imanf e gweanand 2 o nuréwapiyirind xixewist xwiyia amipi
obax{ nani nuréwapiyiri 3re urininigini, “Arfa époyi. Ama wo o xegi ominiyo
axipi witf siyf niwidréa uminiri nani nuri 4xwid yuni ikixedrinine piranini
niwiaréa nuri aiwi wi 61 manipa tini piéréana ini nibiro mimeani eninigini.
5 Ami wi sina fnimi yapininana xwia onimiapi sedyi e enana wiaréiyi xwia
akwinianai enagi nani apaxi mé nerapimana 6 sogwi niwepiniri xaiwi anarina
pipin{ miwarinagi nani niyiweaniri yeayf yarininigini. 7Ami wi em{ pipini
arikidrinine wiaréfyi emi pipinfyo dani nerdpiri xegwirarinagi nani witi siyi
api nd miweninigini. 8 Ami wi xwi4 nanf e wiaréiyf piraning nerapiri xwé neri
na nikikireanirina wi xwé onimiédpi niweri wi xwé obaxi niweri wi aga dini
nimori {4 miropaxi wepinigini.” nuriri 94mi re urininigini, “Seyiné witi siyi
nani nioni ewayi xwiyia ria api nani aria okiarf nimonipoyi.” urininigini.
Epina rininipi tini xixeni ewayi ikaxf uripi nanirini.
10]dand o xegipi gweanand wiepisarinowa wé wikat sikwi wau tini

dma wi xfo tini emearigidyf tini wigipi ewayf xwiyia xfo riipi nani yarinf
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wiarind 1o re urininigini, “Xwiyia Gorixo seyiné xio xegi xwioxiyo
mimeami neri seamengweania nani enind dani inimi iméninipi nioni
rixa wid searékiamoarifini. E neri aiwi 4méa nioni dini minikwird
wigi dinf tini néra warigfdyo nioni uréwapiyarina mikipi arfa mini
ewayi xwiyifa rarindpini arid niarinoi. 12 Ayi ripi nani ewayi xwiyiani
urarigini. Gorixoya xwiyid wii rékiamoagi Aisaiaoyi rinio 4ma nioni
dini minikwir6é wigi dinif tini néra warigidyi nani enina niriri riwamini
re eaninigini, ‘Ama ayi wigi uyinii yarigiapi riwimini maméanayi Gorixo
yokwarimi wiiniginiri ewayi xwiyid arfd niwirind arfa niwiro aiwi nijia
mimoni ero sigwi niwinirind sigwi niwiniro aiwi dinf mimé ero epiri
nani ewayi xwiyfani urinidrini.” Aisaiao eniné riwamini e eanipi tini
xixeni nioni xixeni e yarifini.” urininigini.

Ewayi ikax{ witi siyf widroni mikipi nanirini.

130 ami re urininigini, “Soyiné ewayf xwiyia nioni riapi sini majia
riméninoi? Ewayi xwiyia api nijid mimoénipa nerinayi, ewayi xwiyia
nioni rarina nipini arige neri nijid imonipiriarini? Mikipi awani
oseariminiri rarinini. 14Ama witi siyf widroarinoyi xwiyia Gorixo nani
wai nemeri urimearinénini iménini. 15Ama wi witi siyf 6ipa tini piéréipi
inf nibiri manarinfyininf iménini. Ayf xwiyfa Gorixo néni arfa wifapi
Seteno ayi Gorixo nani dinf mopirixiniri anini nibiri piripiri niwiri emi
mimeamf yarinirini. 16 Ama dmi wi witf siyi sina inimi yapininana sedyi
e xwié onimidpi endnd wiadréiyinini imonini. Ayf xwiyid Gorixo nani aria
niwiréna yayi niwiniri nixidaniro yarind 17xwiya na inimi pipininini
miwdrinagi nani aninf xidarigidmani. Xwiyia Gorixo nani xidaniro
yarinagfa nani 4ma wi nibiro nepa eni neaniro ria xidarifoiniri iwamio
niwiwapiyiri xeanini wikearana apaxi mé pini widrarigiarini. 18 Ama ami
wi witf siyf emi pipinf arikiarinine wiaréfyinini imoénini. Ayi eni xwiyia
Gorixo nani arfd niwiro aiwi 19amipi xwidyo danf nani dini obibaxi
nimoro ‘Amipi wi nioni minimiropa onini.’ niyaiwiro amipi wi nani
‘Arige nimeanidriani?’ niyaiwia nurinayi witi emi nerdpiri xengwirararini
yapi niméniro aiwa na mikikireanarinfyi yapi iménarigiarini. 20 Am4a ami
wi witf siyf xwid nanf iménine widréiyininf iménini. Ayi xwiyid Gorixo
néni arid niwiro dini nikwiroro pirdninf nixidiréna witf siyf aiwa na wi
xwé onimiapi weri wi xwé obaxi weri wi aga dinf nimori {4 miropaxi
weri yariniyinini iménini.” Ewayi xwiyid mikipi nani awarnf e uripinigini.

Ewayi ikaxf ramix{ nanirini.

210 wiepisarinowa “Ama ayo anini yumif winfarini.” yaiwipirixiniri
sini ewayf xwiyf4 nani &wanf nuririna re urininigini, “ ‘Ama ramixi
nimixaromana sixi xwé wa nimeari upixdkwidripirixini.’ riyaiwiarinoi?
‘Pieni ikwiagwiyo inimi tipirixini.’ riyaiwiaringoi? Oweoi, ikwiagwiyo
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sindnini e tarigiarini.” nuriri 22re urininigini, “Xwiyia enind déni Gorixo
xio xegi xwioxfyo mimeami neri seamenweanfa nani inimi iméninipirani,
amipi pinf iméninipirani, nipini sindni iméninfarini. 23 Xwiyia nioni
seararinapi nani arfa okiarf niménipoyi.” nuriri 24-25re urininigini, “Aria
ninirind dipf pirdnini nimoro arfa nirfini. E nerindy{, Gorixoyé dinf tini
nijfa nimoniro sini dinf piranini nimoro arfa ninia nurindyi, oya dini tini
nijfa &mi wini niméga upiriarini. E mepa nerindyi, piné nioni seararinapi
riwimini mamoro iki nemoro nerindy{, xwiyia Gorixo nanipi nijia wi
iménipiridmani. Xwiyfa Gorixo nénipi nijid onimidpi iménigiayi ai
xewanino ami piripiri winfarini.” urininigini.

Ewayi ikax{ witi siyf xegipi erapipi nanirini.

26 O sini Amé e gweagia niyoni xwiyid Gorixo xwioxfyo mimedmf{ neri
umenweania nanipi nurirind &mi ewayi xwiyia bi nuriri re urininigini,
“Gorixo xio xegf xwioxiyo mimedmf{ neri seamenweanidpi re iménini.
Ama wo ominiyo nani nuri witf siyf niwidréa ntisana 27sa weri
widpinimeari yarina witi siyf rixa nerdpiri xwé neri o ‘Arige nerdpiri ria
peyarini?’ yaiwiarind 28xegipi xwidyo dani nipeyiri iwf niga niyiri siyi
neri na nikikiredga nipeyiri 29y6i éana rixa mipaxi egagi niwinirina
kird nimeari miwdkwimi yarinirini.” uripinigini. Gorixo xegi xwioxiyo
mimeami{ neri umenweanidpi axipi iwamié nerind ayi dini “Arige
nerind xwé imoéninfarini?” niyaiwiro aiwi “Xegipi xwé imoéniniarini.”
oyaiwipoyiniri nani e urininigini.

Ewayi ikax{ masité siyi nanirini.

30 Ami re urininigini, “Pi pi ewayi xwiyia nirirane Gorixo
xwioxiyo mimedmi neri neamenweanidpi nani raniwini? 310 nibiri
neamenweaniapi masité aiwé siyinini imonini. Masité aiwé siyf nuririna
aga onimiapia wiaroarigia aiwi 32 nerapimana xwé neri aiwa nini
negi ominiyo yarinipimi sedyi e nimuirori reni sepid wiexararana int
nibiri yéwi iniriwdmini tarinirini.” uriginigini. Ayi “Iwamidyi nene
onimidpi neri aiwi riwéna 4ma xwé obaxene Gorixo neamenweaniarini.”
oyaiwipoyiniri e urininigini. 33 Xwiyia Gorixo xwioxfyo mimedmf{ neri
umenweani{ipi nani nurirind &ma ayi aria wipaxipi tini xixeni ewayi
xwiyfa obaxi axipinini iménini nura nuri 34sinani dwani bi muri ewayi
xwiyfani nura nuri aiwi wiepisarigowa tinini ningwearina ewayi xwiyia
xio urarini mikipi ndni awani urayininigini.

Ipi imeamikwi yarinagi saminf imixipf nanirini.

350 ewayf xwiyd nura ntisand stapi tini axind xegi wiepisarinowami
re uriginigini, “Ipiyo jfariwdmini oxemoaneyi.” urdna 36awa 4mé obaxi
e awi ednigfayo pini niwidrimi ewé Jisaso éi ninweari e dani piné
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uréwapiyarinipdmi eni nipixemodniro Jisaso tini nuro ewé wi eni awa
tini warind re epinigini. 37Riwipi biri iniigf eni imeamikwi eri nerini
ewéyo mimeamfi yarind ewéyo iniigi rixa niréga widpinimeaarinagi
niwiniro 38 Jisaso ewé ikwéminimini ikwiagwiyo sd wenomi saiwiarf
niwiro re urigfawixini, “Nearéwapiyarinoxini, none rixa iniigi namianiri
yarinwdyoi! Joxi dinf nimori riwenini?” urdné 3%9o niwidpinimeari re
epinigini. “Riwipi samipi owedrini.” riri “Iniigi imeamikwi yarinipi eni
saminf owedrini.” riri édna apaxi mé riwipi samini weri iniigi eni samini
weri yarand 40re uripinigini, “Soyiné pi nani wéyi seainarini? Dini
minikwiropa nero nani wayf riseainarini?” uriagi 41 awa 6i nikariniro
nani wigipi re rinigfawixini, “P{ &méaorfani? Imini tini iniigi tini o rana
arire amaninf arfa niwiri samini ria wenoi?” rinigfawixini.
Imi6 obaxi xixéroarinomi mixi umainini nanirini.

5 1Jisaso tini xegi wiepisarijowa tini nuro ipi yoi Gaririyo

jfariwdmini &ma wigi yoi Gegesayi anfyo niwiékinimearo 20
rixa ewéyo dani ayoddna re eninigini. Rixa &ma imi6 dini xixéroarini
wo 4mé xwaripayo dani niweapiri Jisasomi niwimeari 3—O dmé
xwaripdyo anini e weagorini. Ama wi ainix{ af tini ai gwi mijaripaxi
yagiorini. 4Inind ainixi tini gwi xafwi{ wirf tini sikwiyo tini wéyo
tini jararinagia aiwi o narikiadrimi wagorini. Ama wi enf nedniro
omi xayipemixipaxi yagiomani. 5Xegipi aninf xwaripayo ninwearina
ikwawiyiné ariwiyina diwi tini e ddni makiriwi niméa nuri sina nimeari
piri nuyikiga wagorini. 6 O Jisaso jiami barinagi niwiniri mirf niweri
wauni niwikariniri 7-8 Jisaso mani tini “Ama romi imfoyiné sini dini
mixixéropani. Pini wiaripoyi.” urarinagi o xwamian{ niwiri “Jisasoxi pi
neaiminiri barinini?” nuriri “Gorixo nwid amipi niyoni sedyi e mironomi
xewaxoxirini. Wauni siarinagwi nani Gorixoyéa sinwiyo dani ‘Rinini
wi seaiapimiméini.’ nearei.” urfagia 9Jisaso yarini “Segi yof pirini?”
widna imfowa re urigfawixini, “None xwé obaxi{ miréninagwi nani yoi
Rijoniyi —Yof miki ayi mixi ndni xwé obaxi gwi ménarigii nanirini. Yoi
Rijoniyi rininwini.” nuriro 10 wauni niwiro ariki “Xwi4 tiyo dani imfone
mix{ mineamainowaripani.” nuriro 11 odipi aga xwé obaxi bi diwi wiyo
miatrari niniro aiwé narinagfa niwiniro 12waunfi rixinf re urigfawixini,
“Imione odipiyo riwimini nirdmand dini oxixérépoyiniri sinwi neanei.”
urfagia 13 Jisaso xe dinf oxixérépoyiniri sipwi windna imf{é 4mé omi
dini xixérogiapi nimixearo ami odipiyémini xixérddna re egiawixini.
Pimani éi roni wi e anini wéidyi wiari siwd nero aninini ipiyo nipiéroro
piyi egfawixini. Odipi ayf woni marfai, 2,000 piyi egiawixini. 14E éana
ama odipi mearigiayi anini nuro odipi éiapi nani ani e nweagidyo awarni
nurdrimi nuro ominf tini e yarigidyo eni &wanf nura eméana ama nini
“Pi ria enoi?” niyaiwiro sigwi{ winaniro nuro 15Jisaso tini e nirémoro
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wenini éfayf winigiawixini. Ama imi6 dinf xixéroarino xegif yarinipa mé
dini sixi niniri aiki niyiniri riwo éf nwearnagi niwiniro xdmi imié obaxi
dini xixérogia nani “Nepa imi6 xixéroago orfani?” niyaiwiro wayi yarina
16 Am4 Jisaso imi6 mixi uméinowdariagi winidyi repiyf niwiro imié saya
meago éipi nani tini odipi éidpi nani tini repiyi widnd 17 Jisasomi wauni
niwiro re urigfawixini, “Negi xwia re pini nineawidrimi ui.” urdna 18o
rixa ewéyo pixemodniminiri yarind imi6 dinf xixéréio wauni nuriri
“Nioni eni joxi tini waniwii.” urarinagi aiwi 19Jisaso nioni tini xe ouniri
sinwi miwinipa neri re uriginigini, “Dixi anf e nani nuri dixi &mayo
Amindoni aya niririmixiri siapi nani awanif nura Girixini.” urfagi 200 nuri
ani Dekaporisiyo api api nikwirdga uniniyo awani nura nemeri amipi
Jisaso wiipi ndni &wanf nura emearind &mé nini dini ududi niwiniri
“Arige neri nanf éorfani?” yaiwiagiarini.

Apixi ragi anini pwarini wimi tini miai peni
wimi tini nanf imixipf nanirini.

21 Jisaso tini xegi wiepisarinowa tini &mi ewéyo ntiasina ipiyo
jtariwdmini niwiékinimearo ewéyo dani nayoaro ipi tini anwi e ronana
4m4 obaxi nibiro Jisaso tini e epiroyi yarina 224mé wo —O Judayiya
rott anf wiyo &mindo niméniri megwearorini. Xegi yoi Jairasoyi
rinigorini. O nibiri Jisasomi sinwi niwinirina oya sikwi tipf anwi e mini
xwidyo nikwirori waun{ niwikériniri 23 wauni xwiyia re urininigini, “G{
miaf rixa agwi ayo nipepaxi eni. [ nani neri sinf uni nani joxi nibiri wé
sedyi e ikwidrei.” urfagi 24 Jisaso o tini nawini 1dnd 4ma nini nixidiro
ikwikwierf warina re epinigini. 25 Apixi wi —I xegf ragi aninf pwarina
xwiogwi wé wiikat sikwi wat muronirini. 26 [ nani onimixipoyiniri xwirf
obaxiyo nigwi ayd wi niroaayiri mini niwiri ai rinini winarinipi nani bi
onimiapi mé niyipei yarinirini. Xegi nigwi anipa iméninagi ai ami wini
mixinini yomixarigiirini. 27-28] Jisaso nani aria niwirina “Oya iyiayo af
amaf nirénirinayi ami nanf emfiini.” niyaiwia nibiri 4mé epiroyi egidyo
awini e nidakwiri riwimi dani wé feapa neri oyéa iyfd amai rénininigini.
29 Amaf rénand ragi anini pwarinipi yedyi sikidripinigini. Ragi yedyi
sikidriagi naineniri re yaiwininigini, “Rixa napf riyini réini?” yaiwiarina
30 Jisaso nij{d niméniri “Enf edninf nioniya bi ninowarimi ipi rugoi?”
niyaiwiri nikiniméniri re riginigini, “Gi iyfdyo amai go rénigoi?” rané
31xegi wiepisarinowa re urigiawixini, “Joxi 4ma epiroyf nisiro ikwikwieri
nisiga warind pi nani ‘Go gi iyfdyo amai nirénigoi?’ rarinini?” urfagia
32 apixi e wiimi sipwi winiminiri néni sagagf emearinagi 331 “Jisaso
pirdnini nimix{firini.” niyaiwiri wayf neri eni 6f néra nibiri Jisasomi
agwiriwamini waun{ niwikariniri minf xwiayo nikwirori xii éipi nani wia
rékiamoéniagi 34 Jisaso re urininigini, “Ineyi, jixi dipf ninikwirorinipimi
déni erikiemedniini. Simixi ayd sinarinipi &mi wi sininfd mernagi néni
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ami aya bi misin{ kikifa néra ui.” nuriri 35sini imi e urarina sini miai
simixi were mirémopa nerind &ma wi rotl ani mewenoya ani e dani
nibiro Jisaso nani re urémeagiawixini, “Nearéwapiyarinomi sini aya
wi murinweapani. Dix{ miai rixa penoi.” urariné 36 Jisaso aria e niwiri
rotl anf mewenomi re urininigini, “E neri aiwi wayi mepani. Dinini
ninikwirda ui.” nuriri 374ma nini e nurakionwirarimana aiwi “Pitao
tini Jemiso tini xogwéo Jono tini awa nioni tini xe obipoyiniri sigwi
owinimini.” niyaiwiri nuro 38rotd apf mewenoy4 ani e nirémoro Jisaso
yaiwinini niniri rinarinagi arid niwiri wi yeyi nira warina wi gwapé
rarinagfa niwiniri 39aniyo nipawiri re urininigini, “Pi nani ngwi earo yeyi
riro yarinoi? Miaf rixa penjoiniri nwi rimiearinoi? I sa sd weni.” nuriri
40ripid nura warind o &ma nini emi mimixedmi neri miaimi xaniyau
tini omi kumixinarigia wai wo awa tini aff awawd ikwirénini miai
weniwdmi nipdwiro 41 Jisaso midimi wéyo {4 nimaxiriri xegi piné tini
“Tarita kumi.” nuriri —Ay# agapiné “Mia riyi widpinimeai.” urarinwapi
nanirini. E urdnd re eninigini. 42 rixa niwiapinimeari xegi xwiogwi
wé wiikau sikwi wat enagi nani rixa niwidpinimeari ani yarina ayi
sirf nipikiniro “Arige 4mi ria widpinimeanoi?” niyaiwiro ududi yarina
43 Jisaso gwi ikaxi re urininigini, “Nioni éapi 4ma wiyo dwapf muripa
épiyi.” nuriri “Imi aiwa bi mini wipiyi.” urininigini.
Ama xegi ani e danifyi riwi umogia nanirini.
6 1Jisaso ant e pini niwidrimi 1and xegf wiepisarigowa nixida nuro o
tini xegf anf e nirémoro nigweagfasand 2rixa Sabarfd iméninand o nuri
rotl aniyo nipawiri xwiyfa Gorixoya uréwapiyarind 4ma aria witdyi sirf
nipikiniro xwioxiyo dani rid niwérda nuro re rinigiawixini, “Ro xwiyia api ge
ria nijia im6nigoi? Nijia oya pi nijiapi ria neaiwapiyarini? Emimf o yarinipi
arige nijia imoéninirini? Oweoi, re danorini. Nenénini iménini. 3Ama ro xegi
omini sa ani mirarinorini. Sa Mariai xewaxorini. Xegf xexirimedowa wigi yoi
Jemiso tini Josiso tini Judaso tini Saimono tinirini. Xexirimeaiwa nene tini
eni nawini minweapa renoi? Arige nimoéniri nearéwapiyarini?” niriga nuro
“Arfa miwipani.” niriniro wigf xwioxiyo dani wikf niwbga warind 4 Jisaso
xewanino nani nurirind wigf rarigfapi tini xixeni re urininigini, “Ama ani
midaniyi Gorixoya wié urékiamoarigidyo arfd umoénarigié ai wigif e daniyi
tini xexirimedyi tini ‘Sa negf &méorini.’ niriniro arfd umoénarigfdmani.”
nuriri 5e emim{ miwiwapiyipaxi enagi ai &ma simixi yarigia wiyoni wé seayi
e niwikwidriri nanf imixininigini. 6 E nerina o ayi dini miwikwiropa nero
arfa mumonarinagia nani ududi winininigini.
Wiepisarinowa wai urimépoyiniri urowarini nanirini.
O ani api api ikwirdnini wiyi wiyoni nemeri xwiyia Gorixoya

nuréwapiya nemerind 7xegi wiepisarinowa wé wikau sikwi wat
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awami “Awi eanipoyi.” nuriri wali wad xixegini upiri nani nikumixiri
niwarirind imidyo mixi umainowdaripiri enf sixi ednini bi xixegini eni
sixf nedmixowdriri 8ywi ikaxi re uriginigini, “Wagwi wagwi ani wiy{
wiyo wai nemero ‘Gorixoya xwioxiyo nweaniwda anwi ayo eragi nani
seyiné uyinii néra warigiapi riwimini nimamoro nisaniro gwedéirixini.
nurirind amipi wi nimedmi mupani. Aiwa birani, arupiani wirani,
nigwi wowi birani, bi nimeami mupani. Xoyiwani eranf nuriga Gpoyi.
9Sikwi st niyiniro aiwi iyfd wikad mipanipani. 10Wagwi wagwi apf wi e
nirémorind 4ma wo ‘Awagwi anani niwiapiri s wépiyi.’ eario o tinini sa
niwémi Gisixini. Sini apf e ikwiréninipimi nuréwapiyirind ani axiwdmini
sa wéirixini.” nuriri 11re urininigini, “Anf bimi soyiné niseaipemeami
mupa ero arid miseaipa ero éanayi, anf apimi rixa pini niwidrimi nurind
sikwi st niwiriro xwia siki yedyi xéninipi piri niwiaikiarimi Girixini.
Ama anf apimi nwedyi dini re yaiwipiri ‘Newaninene ikdrinigwayf nani
awal Gorixo nene nani xwirfid winini nani iyf riyarfii?’ yaiwipiri nani
xwid siki sikwiyo xéninipi pirf wiaikidriirixini.” Sekax{ e urowarédna

12 wiepisarigowa wad wat nikumixinimi numiro wéi nura nemeréna
repiyi re wigiawixini, “Seyiné uyinif néra warigidpi emi nimoro nisaniro
pwedirixini.” repiyi e nuriro 134ma obaxiyo imi6 riwiyo nirdmana dini
xixéroarinipi mixi numainowara nuro &ma obaxi simix{ wiarinfyo eni
rani tini ginif niwiro nanf nimixa ugiawixini.

Jono wayi numeaia ugomi pikigfa nanirini.

14 Mixi indyi Xerotoyi rinifjo Jisasoyd wiepisarinowa e néra emearina
anf niyoni “Jisaso e yarini. E yarini.” rinarinagfa o arid niwiri gpweanana
4ma wi emimi Jisaso yarinipi ndni re niriga ugfawixini, “Jono wayi
nineameaia wago peno dmi niwidpinimeari Jisaso niméniri nani emimi
api ria éwapinarini?” e niriga warind 15a4ma wi re niriga ugfawixini,
“Iraijao —O xwiyfa Gorixoya wi4 nearékiamoagii wo sini mipé yarind
Gorixo niwirimedmi aginami néni peyigorini. O niwepiniri emimi
api rfa yarini?” niriga warind 4ma wi re niriga ugfawixini, “Gorixoya
xwiyfa enind wid near6kiamoagianini imoénini wo riani?” niriga warina
16 mixi indyi Xeroto &mé Jisaso nani xwiyié xixegini nira waripagia aria
niwiri aiwi re rayininigini, “Jono wayf numeaia wago, nioni sinwi mini
wakwindo rixa niwidpinimeari emimi{ api yarini.” rayininigini. 17-18 P{
nani? Ayf ripi nanirini. Xami o xegi xexirimedo Piripoyi rinifgoyéa apixi
Xerodiasiyi rininf nurdpiri nimeari gweagdnd Jono re urayipinigini,
“Joxi dixf ririximedo xiepi nurdpiri nimearindyi ‘Nipikwini egarini?’
risiménarini?” urayarinagi mixi indyi Xeroto 4méa wiyo “Jonomi {4
xépoyi.” urowardnd awa nuro Jonomi fa nixero gwi niyiro nimeami
nibiro kirapusf aniyo warand 19-20 mixi indyi Xerotomi xiepi Xerodiasi
Jono nani simi xwagwi nikwoniri ariki “Rixa opikipoyi.” rarinagi ai

The New Testament in Ankave of Papua New Guinea; 1st ed. 1990, web version, © 2012, Wycliffe Bible Translators, Inc.



95 Mako 6

Xeroto “Jono 4ma wé réninorini. Ama nwia Gorixo urowérénapinoriani?”
niyaiwiri wayf winarinagi nani xiepimi pir{ nurakiri Jonomi kirapusi
anfyo niwériri aiwi omi e déni éf numiniri nigwearina piné Jonoya
arid wiminiri ndni niwimoniri “O nepa nirarini.” niyaiwiri ai apixi
nani wiménarinagi nani dinf ududf niwiniri “Ari em{ini?” niyaiwiri
ninwearnisand 21sfa xinai xiriniyi iménana Xerodiasi o aiwa xwé riyami
niyarimédnd 4ma dmind Gariri piropenisiyo megweagiawami tini o xegi
siminf winarigia xirdénini iménigiawami tini o xegi gapimanowami
tini wéi urepeariagi { sipwi e niwiniri re yaiwininigini, “Rixa gf oxomi
yapi wiwapiyidna xewanino Jonomi nipikininoi.” niyaiwiri Xeroto
tini Amdowa tini rixa awi nedniro aiwa narina i xegi xemiaimi re
urowdrininigini, “Jixi apo tini e ndni nuri siminini ei.” urowarané 221
nipawiri siminini yarind mix{ inayi Xeroto tini &ma o tini aiwa narigiawa
tini simininf { yarinipi ndni yayi niwiniri nani Xeroto imi re urininigini,
“Jixi pi pi ndni siméniipi nani yarigi nidnd anani siapimiini.” nuriri
234mi xwié e déni re uripinigini, “Jixi xwid nioni megweanépi nani
‘Awini e nepayori midani niapei.’ nirdndyf anani nisiapimfini.” urana 241
nipeyeari xinaimi re urininigini, “Inéke, pi nani yarinf wiminiréini?”
urand xindi re uriginigini, “Jono wayi numeaia warino nani ‘Sigwi mini
niwakwiri niapei.” urei.” urana 25xemiai ami mirf nipawiri mixi indyomi
re urininigini, “Niini re niménarini, ‘Anini Jono wayi{ numeaia warinomi
sipwi mini niwdkwiri mino pirerixi winami nikwiariri nimeami nibiri
niapei.’ niménarini.” urdnd 26 o Jono néni dini sipi niwiri aiwi miadimi
xwia e ddni &m4 o tini aiwd narigiawa arid enand urinipi nani aya
niwiniri “Oweoi.” muripax{ niwimoéniri re epinigini. 27Xegi simini
winarinf womi sekaxi re urowérininigini, “Jonomi singwi minf niwdkwiri
nimeami bei.” urowarana o nuri kirapusi anfyo nipawiri e sipwi mini
niwakwiri pirerixiyo nikwiariri 28 nimeami nibiri miaimi mini wiana i
nurdpimi nuri xindimi mini widnd { “Rixa riwo ripikioi?” yaiwininigini.
29F é4ana Jonoyéa wiepisarinjowa arfa niwiro ndoni niménapiro nimeami
nuro xwid weydrigiawixini. Xeroto Jonomi pikinf enagi néni Jisaso
riwiyo emimf{ yarind o re yaiwiagirini, “Nioni Jono way{ numeaia wago
sipwi mini wakwindo niwidpinimeari 4ma Jisasoyi rinino niméniri
emimi ria yarini?” yaiwiagirini.
Ama 5,000 ayo aiwa wini nanirini.

30E yaiwiarind 4md Jisaso wéi urowarinowa dmi nibiro o tini
nerimedaniro anf api apimi wa emegiapi nani omi repiyi wiro xwiyfa
amip{ wa nuréwapiya emegidpi nani repiyi wiro néisdna 31 Jisaso
4ma obaxi omi siwi winaniro ndni biri uro yayarinagia xio tini xegi
wiepisarinowa tini aiwa minipaxi wiarifagi nani wiepisarinpowami re
urininigini, “Noneni 4mé dini meane nani nurane kikifa bi onweaaneyi.”
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nuriri 32 ewéyo nipixemodaniro wigipi &ma dinf meane nani warind
33ama wi apf niyoni dani wenini éidyi awa ewéyo pwarinagia niwiniro
mi némixiro agini xwidyo nuro xami nirémoro nweanané 34 Jisaso
riwiyo nirémori ewéyo dani nayoari &ma xwé aya wi epiroyi yarinagia
niwiniri &ma ayi sipisipf xidwo mayinini niméniro pirdnini minweapaxi
imoéninagia niwiniri nani aya nirimixiri amipi obaxi nani nuréwapiya
nuri 35nuréwapiya nliisdna enana sfapi tini xegi wiepisarinowa angwi

e nibiro re urigiawixini, “Rixa sfarini. Re apf wi mayi e egagi nani

36 Ama ani ami ami mirininiyo nani numiro aiwd bi nero nipiri nani
urowdrapei.” urfagfa ai 37Jisaso re uripinigini, “Aiwé nipiri nani
sewaninoyiné mini wipoyi.” uriagi awa re urigiawixini, “Aiwé mini
wiani néni nurane bisikerfa (Aiwé nini nani nirirind Judayi bisikeriai
ragifarini.) bisikerid nani bf neranéna 6f inini 200 mini niwirane
urapaniréwini?” uriagia 38 o re urininigini, “Bistkeria arari tigioyinérini?
Sinwi winatdpoyi.” urdnd awa sinwi niwinaumi nibiro “Bisikeria wé wi
ntni endna peyi nd watinirini.” urfagia 320 awami “Ama niyoni sekaxi
re uripoyi, ‘Arayo miatrari niga uro éi nigweaxa uro époyi.” uripoyi.”
urfagi 40ayi miatrari niga nurind wi 4ma 50 miadrarf iniro wi &ma 100
miairéri iniro néra 1dné 41 Jisaso re epinigini. Bistker{qd wé wi nini
enipi nimeari peyi walni engiwad eni nimeari sigwi aninami nananirina
Gorixomi aiwépi ndni yayf niwimana kikwirimi néra nuri xegi
wiepisarinowa yani wipiri nani mini niwiayiri peyiwat eni norori mini
wiayarina wiepisarinowa nurdpayiro yani niwia nuro 42 adma nini niniro
agwi imi uyiagi 43 kwikwirimi inini e tidpi nimeamero peyi ororémi inini
e t{api eni nimeamero soxi ia wé wtikat sikwi watimi aumatimi nero nini
magwi miarigiawixini. 44 Ama oxi aiwa api nigidwa nini ayi 4ma 5,000
nigfawixini.

Jisaso ipiyo sedyi e nosaxa upi nanirini.

45-46 Jisaso, ayf aiwd niniro neménd, o wiepisarinowami re urininigini,
“Soyiné ewéyo nipixemodniro ipiyo jiariwdmini apf yof Betisaida nani
xami nimedpoyi.” nuriri awa rixa 1and ama e epiroyi egiayo yayi
niwiri xixegini nurowarapiméand Gorixomi xwiyfa urini nani diwiyo
niyiri nigweanisana 47 ariwiyimi wiepisarigowa sini ipiyo awini e ewé
nimeami warina xio sini jie xwidyo nirémana 48 winininigini. Awa eni
tini reaarinagfa aiwi imini xwé simimini nixemi barinagi nani ewé anini
miyarinagi niwiniri ipiyo xwidyoninf nosaxa nuri rixa istd yininana
xegi wiepisarinowami mirominiri yarina 49-50 nowani wenini éfayi
winigiawixini. O ipiyo nosaxa warinagi niwiniro “Piyipf siwi wo ria
pwarini?” niyaiwiro 6f nikariniro “Yeyi!” niriro wayi ayikwi miwinarina
o rixa xwiyfa nuriri re uriginigini, “Way{ mepani. Nionirini. Dinif sixi
niniro enf nedniro nwedpoyi. Ananirini.” nuriri 51awami niwimeari
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ewéyo pixemoandna re eninigini. Iminf eni rixa pini wiariagi sinpwi e
niwiniro dini “Iminf axindni pi nani pini ria wiarinoi?” dini e nipikiniro
udud{ néra nuro 52 Jisaso xami aiwd kwikwirim{ yarinagi niwiniro aiwi
dini wakisi ninirinipimi dani oya eni eanini mi mémixi éid néni sini o
néni dinf ududf néra ugiawixini.

Genesareti dani simixi tigidyo nani imimiximi{ epi nanirini.

53 Dini ududi néra warina rixa ipiyo jtariwdmini imanf e
niwiékinimearo 54 ewéyo dani nayoaro gwi yurdrarind 4ma wi Jisasomi
rixa sigwi mi némixiro 55ananini &ma simixi wegfayi nani ani ayi ayo
néni numiamoro simixfyi ikwiagwiyo nikwidriro “Jisaso e nweani.” rinfe
nani nimeami nibiro 56 0 ani onimid bi bimirani, ani xwé bi bimirani,
ominf iningerani, pwarinagi niwiniro simixfyi nimeami nibiro makeria
imixarigie tdna dma simixi giyf oya rapirapi yininua siriwi mide améai
rénaniro nani wauni rixini nuriro rapirapi siriwiyo amai nirénirind nini
axina nani egiawixini.

Piaxi{ weaarinipi nani uripi nanirini.

1-2Parisi wa tini Gorixoya nwi ikaxi edninipi mewegii wa tini,

Jisaso sini Gariri piropenisiyo nweanand, awa Jerusaremi dani
nibiro Jisasoyd wiepisarinowa wigi Judayi xidwowa yagidpa mé aiwa
ninir6na xami wé igwia miwiré wé piaxi weanana aiwa narinagia
niwiniro Jisaso tinf e axi e awi nedndriro 3-4—Parisiowa tini wigi Judayi
nini tini nene piaxi neaeaniginiri wigi xidwowa yagiapi aiwa niniréna
xami piranini wé igwia wimoarigiarini. Ayi makerfdyo nani nuro
aiwéa bf nemi anf e nani nibiréna eni piaxi neaeaniginiri igia meédnipa
nerind aiwa minarigfarini. Xidwowa érowidpinigidyi anini mini {4
nimaxiriro nixidiro sini axipi nero kapixi tini xwaria sixi tini suyupenixi
tini ikwianwi sa wearigiapi tini igia eaagidpa axipi igia eaarigiarini.
5Parisiowa tini Gorixoya gwi ikaxi edninipi mewegiawa tini Jisaso tini
e axi e awi neandriro yarini re wigfawixini, “Dixi wiepisarinowa pi
nani negi ariowa nero nearéwapiyigiapi niwiaikiro wé piaxi af tini aiwa
narigfarini?” uriagia 6 Jisaso re uriginigini, “Enina Gorixoya xwiyfa wia
rokiamoagi Aisaiaoyi rinifo soyiné nani riro sipi riro yarigioyiné nani
xixeni niwuriyiri riwamini re eanirini, ‘Ama tiyi “Gorixomi wéyo piranini
mearingwini.” niriro aiwi Gorixoni dinf sixi miniyipa yarigiarini. 7E nero
amayo amipi améa wigi dini tini érowidpinigiapi nani nuréwapiyiréna
yapi re nuriro “Xwiy#a tiyi Gorixo rigirini.” nuriro nani “Gorixomi
sedyi e mearinwini.” nirirénd Gorixoniya yoini surima rarigfarini.’
Aisaiao soyiné nani xixeni e niwuriyiri rfiwaminf eapirini. 8 Soyiné
4ma érowidpinigiipi nixidiréna gwi ikaxi Gorixo rigipi iki ninemoro
yarinoi.” nuriri 9re urininigini, “Iywi ikax{ Gorixo rinipi wiaikiro amipi
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segi arfowa érowidpinigiapi xidiro yaniro nani dini obibaxi nimoro 6i
imoarigfoyinérini. 10 Ay ripi néni seararigini. Eind xwiyia Gorixo rigipi
Moseso niriri riwaminf re eaninigini, ‘Dixi 4powami tini indkiwami tini
wéyo merfini.’ E niriri neari ami ripi niriri eaninigini, ‘Ama xanomirani,
xindimirani, ikayiwi umearifyi emi pikimépoyi.” Moseso e niriri riwamini
eani aiwi 11soyiné &ma wi xinafwamirani, xanowamirani, re urariné
‘Amipi nioni wéyo nirimerind arira nisiri siapipaxi imoéninfyi nani rixa
Gorixomi re urfanigini, “Nioni nisiapimiarini.” nuriri nani arige joxi
nisiapiri arird simfini? Oweoi, aipagwi nani wi menini.’ Parisioyiné 4ma
wi xaniyatimi e urarinagi sinwi niwinirénd ‘O apani yarini.’ niriro 120
xaniyaimi piranini wéyo mimepa yarinagi niwiniro aiwi o ayaimi xe

bi arird owininiri sigwi winarigidmani. 13E nerina soyiné siwi ariowa
érowidpinigiapi nixidiro xwiyia Gorixo rinf ripi x6rérf nero wiaikiarigoi.
E yarigidpa nerinéd xwiyia Gorixoya xwé wi eni niwiaikia warinoi.”
Jisaso Parisiowami e nurimand 144ma4 e epiroyi egidyo “Agwi e bipoyi.’
nuriri ayf rixa agwi e band o “Niyinéni nijid imonipiri nani pirdnint
aria nipoyi.” nuriri 15ewayi xwiyia ripi urininigini, “Aiwa 4m4a ninirina
gwinareaiipi wi piaxi weaarigimani. Pi pi xwioxfyo dani peyeaarinipi
amayo piaxi weaarinirini.” nuriri 16re urininigini, “Ewayi xwiyia nioni
ria ripi nani arfa 6kiarf niménipoyi.” nuriisind 17ama e epiroyi egiayo

e niwarimi nuri aniyo nipawiri ninweari xegi wiepisarinowa ewayi
xwiyia xfo urfipi nani yarinf widnd 180 re urininigini, “Soyiné eni dini
mayoyinérani? Xwiyia ‘Aiwd 4ma ninirina gwinareaiapi wi xiomi piaxi
weaarinimani.’ searfapi soyiné sini miki nani dinf mimoarini renoi?”
nuriri &warni re uriginigini, “Aiwa wi &mayo piaxi eapaxi mimoénini. 19P{
naniyi? Ayi aiwa gwinaredand niweri friwiyo inint riwiyo iki emoarigia
enagi nanirini.” nuriri —E nurirind aiwd nini nani “Anani nipaxirini.”
rinirini. 20 Ami re urininigini, “Aga pipi amayo piaxi weaarinirini? Ayi
pi pi dini xwioxiyo dani peyedipi, amipi sipi nani moipi &mayo piaxi
weaarinirini. 21 Xwioxiyo dani dini yaiwifapimi dani ripi ripi yarigiarini.
fwi amipi wi nani dinf moro iw{ iniro apixi erdpeniro amipi iwf mearo
ama pikixwirid ero oxi apixi iyf nani niga uro 22sigwi iwi winiro
rikikirié ero yapi wiwapiyiro aya bi mé ariki niga uro sipi dini wiaiwiro
xwiyfapami gwirdriro mixi kiniro majimajia ikariniro yarigiapi 23 api
nipini &ma dinfyo inimi dédni nimorind piaxi weaarinirini.” urininigini.

U

Girikiyi apixi wi dipi wikwironi ndnirini.

240 ewayi xwiyfa miki api nurimi ani e dani nuri anf yof Taia tini e
nirémori anf wiwadmi nipawiri 4ma e gwedyi “Ani riwdmi o migweanini.”
oyaiwipoyiniri neri s nwearnagi aiwi 4ma wi omi sigwi niwinimearo
25 apixi wi “Jisaso apf iwdmi nweani.” rarinjagia aria e niwiri { xegi
xemidi imi6 xixéroarini enagi nani o tini e néni anini nibiri sikwi tini
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e wauni niwikariniri mini xwiayo nikwirori 26 —[ Judayi apiximani.
Girikiyf apixirini. Pinisiayi apfyo piropenisi Siriayi rinine danirini.
I Jisasomi “Gi miafmi imi6 xixéroariniyi mixi umainowarénapei.”
ariki urayaripagi 270 { ani midani epgagi nani “Xami gi Judayi sani
ourdpimini.” niyaiwiri ewayi xwiyia re urininigini, “Xami niaiwi aiwé
niniro agwi imi uyini niwirinayi ayi napirini. Niaiwiyiya aiwd nurapiri
siwiyo niwirind ayi nagimani.” urané 281 “Nepa ani midanini siwininini
iméninini.” niyaiwiri re urininigini, “Aminaoxini, nepa rarinini. E
neri aiwi siwf re yarinirini. Ikwiagwiyo dani niafwi aiwa niniro yuni
mamowariapi mimeani yarinirini.” urfagi 290 “I nepa wauni nikariniri
dipf nikwiroarini.” niyaiwiri re urininigini, “Jixi napf nirfiyf nani dixi
midimi imi6 xixéroarinipi rixa mixi umainiini. Dix{ ani ui.” uriagi 301
ami xegi aniyo nani nuri sinwi winifyi winininigini. Xemiai imi6 pini
niwidrimi Gf enagi néni pirdnini s wenagi winininigini.

Aria tini man# tini piréninf womi napf imixini nanirini.

31 Jisaso ami niwidpinimeari anf yof Taia tinf e pini niwidrimi nuri anpi
yof Saidoni tinf e dwini e nuri xwia yoi Dekaporisiyo nurind ipi Gaririyo
nirémori yarina 32ama wi &ma arid pirénariri xwiyia pirénariri eni womi
Jisaso tipf e ndni nimedmi nibiro waunf rixini re urigifawixini, “O nani
eni ndni wé sedyi e ikwidrei.” urfagia 33 Jisaso &ma awi edndrigie dani
omi nimeami nuri egipi nerind Jisaso xegi wé oyé aria 6iyo wixwariri
xegi wéyo reanwi nirinimand oya aiwiyo ikwiariri neméana 34sinwi
apinami nanimand riminf niriri xegf piné tini re uriginigini, “Epata.”
—Wigi piné “Oxoai.” nurirind “Epata.” rarigfarini. E urdna re eninigini.
35Xegi aria oxoaniri aiwi sani wiarinipi nayi eri neri xwiyia piranini nira
wariné 36 Jisaso &mi &ma awi edndarigidyo niwimeari nwi ikax{ nuriri
re urininigini, “Nioni widpi &wani murimepani.” urfagi aiwi ami ami
nemero ariki &wanf nira nuro 37aya niriwamdéga nuro re nira ugiawixini.
“Amipi o éipiyf aga nanini yarinirini. Arid pirénarigiayi tini aiwi sani
mearigidyi tini ai pirdninf imixand arfa ero xwiyia riro yarigiarini.” nira
ugiawixini.

Ama 4,000 ayo aiwa wini nanirini.

8 1in4 riwiyo Jisaso 4ma obaxi ami o tini e epiroyi niyariro wigi

aiwa rixa menagi niwiniri xegi wiepisarinowami “Eini.” nuriri
2re urininigini, “Ama tiyf sid wiyat wiyi nioni tini re nigpwearéna wigf
aiwa rixa nowarigié enagi ndni wa nonarini. 3Wi ant afwimi déni biagfa
epagi ndni nioni ayf sini agwi ndni yarind nurowaririndyi ‘Sigwi xaxa
niwiniri enf siririgwi niwiniri n4 neaga upirixini.” niyaiwiri rarigini.”
uriagi 4xegi wiepisarinowa re urigiawixini, “Ani mimirinini re aiwa
ama tiyi xixeni nipiri nani ge bi yaniwini?” uriagia 5o re uripinigini,
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“Segi bisikerfa araririni?” urdné “Wé wiimi danf waa tigwéonerini.”
uriagia 60 ama epiroyi egidyo “Xwidmi éf ninweaxa Gpoyi.” nuriri
bistkeri4d nimeari Gorixomi aiwd api ndni yayf niwimana kwikwirimi
neri wiepisarinowami mini wiand nurdpayiro &méa ayo mini niwia nuro
7wigi peyi bia epagi Jisaso apia eni nurdpiri Gorixomi yayf niwimana
re urininigini, “Peyfi ripia eni yani niwia tpoyi.” uriagi xfo uriipi yarina
84ama nini rixa niniro agwi imi uyiagi wiepisarinowa ayi aiwa niniro e
tidpia nimeaayiro soxi {4 wé wilmi dani waimi aumaimi nero magwi
miarigiawixini. 9Ama 4,000 aiwa api nigiawixini. Jisaso ayi aiwé
niniména enana wigi ani e ndni nurowarimi 10ewéyo wiepisarinowa
tini nipixemodniro nimedmi ugiawixini. Ipiyo oriwdmi dani ani yoi
Darimanuta tini e niwiékinimearo ayoagiawixini.
“Emimi bi neaiwapiyii.” urigfa nanirini.

11Parisi wa niwimearo rixa simf tini irapi xwiyfa nuriro omi iwamié
wiwapiyaniro nani re urigiawixini, “Aginami dani emimi bi neaiwapiyii.”
urfagia 12 Jisaso awa nani xegi xwioxiyo dani mini nipéniri “Inii!”
niriri re urininigini, “Judayf agwi rind nweagfayiné pi nani ‘Emimi
neaiwapiyii.’ nirarinoi? E nirarinagia aiwi emimi soyiné nirarigiapi
wi nemiméini.” nuriri 13ayo pini niwidrimi wiepisarinowa tini ewéyo
nipixemoaniro ipifyo oriwami déni nani ugfawixini.

Ewayi ikaxf yisf ndni uripf nanirini.

14Nuréna aiwa nani dinf arid nikeamoro bisikeriad na bini ewéyo
wenipini nimedmi warind 15 Jisaso Parisiowa nanf rayiro sipi rayiro
yarinipa wiepisarinowa axipi yaniro nerind omi dini mikwiropa nero
riwi nimopirixiniri ewayf xwiyia nuririni sekaxf re urininigini, “Soyiné
piranini emépoyi. Bisikerid yisi —Bistkeria sini sinf enana yisi onimiapi
ti4 aiwi nimini ikwiagwi neapindriri nimiga wiapinimearinirini. Yisi
Parisiowaya tini Xerotoya tini ndni wayi nero emépoyi.” urininigini.
Uyinif yisinint wigi xwioxiyo ikwiagwi eapininiginiri e urarind
16 wiwanifjowa re rinigiawixini, “None bisikerid menagi nani neararini.”
rinarinagia 170 arid niwiri mixi re urininigini, “Pi nani ‘Bisikeria
mayonerini.’ rinarifoi? Sini sinwi oxoaro dini moro mepa rernoi? Segi
minf sindninf riménini? 18 Sigwi tigioyiné aiwi sinwi miwinipa riyarinoi?
Aria tigioyiné aiwi arid miyarini renoi? Nioni bisikeria wé wi nini
kwikwirimi neri 4&méa 5,000yo mini wind nani dipi miseainarinirani?
19 Aiwa ayi niniro tiapi soxi id xwé arariyo aumatmi yarigiawixini?”
urfagi awa “Wé wtkau sikwi wad apimi aumatimi yarigwanigini.”
urfagia 200 dmi re urininigini, “Nioni bisikerid &mé 4,000yo nikwiriri
winapi soxi {4 arariyo midrigfawixini?” urfagi awa “Wé wiimi dani
watmi midrigwanigini.” urfagfa 210 re urininigini, “Soyiné sini majia
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riméninoi? ‘Aiwa menand arinone mineaiapipaxorini.’ riniaiwiarinoi?”
urifinigini.
Sigwi suparini womi nani imixinf nanirini.

22E nuriisana nuro ani yoi Betisaidayo niwiékinimearo nayoaro
emearind 4mé wi sinwi suparini wo Jisaso pirdninf imixini ndni niméra
nibiro wauni rixipf re urigfawixini, “Joxi wé sedyi e niwikwidriri napf
imixiréini?” urfagifa 23Jisaso sinwi suparinomi wéyo {4 nixirimi apf
Betisaida e niwdrimi nuri yani e dani niréméana oya sigwiyo reagwi
nuriri wé sedyi e niwikwidriri yarini re wininigini, “Joxi amipi wi
sigwi riwininini?” uriagi 240 singwi naniri re urininigini, “Ama wi anf
emearinagia sinwi niwiniri aiwi ikidninf iméninagia wininini.” urfagi
253mi bi wé sinwiyo sedyi e wikwidrand o rixa sigwi anini nandriri xegi
sinwi rixa nanf éagi amipi niyoni xixeni winininigini. 26 Xixeni winana
Jisaso o xegf ani e ndni nurowdrirind re uriginigini, “Dix{ ani e nani
nurina dmi Betisaida tfyo ndni mupani.” uriginigini.

Pitao “Kiraisoxirini.” urinf nanirini.

27 Jisaso tini xegi wiepisarigowa tini niwidpinimedmi nuro ani xwé
yof Sisaria Piripai tipfyo ikwirénipgipimi nani nurind awami yarini
niwiri re urininigini, “Amdy{ nioni nani arire rarinoi?” uriagi 28awa
re urigfawixini, “Wi re rarinoi, ‘Jono wayi nineameaia wago ami
niwidpinimeari ria yarini?’ rarinoi. Ami wi re rarinoi, ‘Enjina Gorixoya
xwiyfa wia rékiamoagi mipé aninami peyini Iraijaoyi rinino niweapiri
ria yarini?’ rarinoi. Ami wi re rarinoi, ‘Enina Gorixoya xwiyia wia
rokiamoagiad wo niwidpinimeari ria yarini?’ rarigoi.” urfagia 290 sini
yarinf niwirina re uriginigini, “Ayi e niriro aiwi sewaninoyiné nioni
néni gorini rarinoi?” uriagi Pitao re urininigini, “Joxi Kiraisoxi, nene
yedyi neayimixemearia nani arfowaya xwid piaxiyo dani iwiaroroxirini.”
urfagi 300 gwi ikax{ re urininigini, “Soyiné nioni e endoni nani dwani
muripa époyi.” urininigini.

Awani “Nioni ninipikipiriarini.” urini nanirini.

31 Xewanino nani iwamié nuréwapiyiri re urininigini, “Amé iméninaoni
rininf xwé wi medmiarini. Negf mebdowa tini apaxipdnint iménigia xwéowa
tini Gorixoya pwi ikax{ edninipi mewegfawa tini nioni riwi nimé64na wa
ninipikipirfarini. E neri aiwi s{4 wiyat wiyi 6rdnd ami widpinimedmiérini.”
nuriri 32 piné sindni e rimoagi Pitao Jisasomi nimedmi nuri yanimi nirémana
rixa mix{ uriminiri nani neri “E wi minearipani.” urarin 33 Jisaso omi riwi
numori wiepisarini wiami sinwi niwinirind omi mix{ nuriri re uriginigini,
“Setenoxini, pini niniwidrimi ui.” niriri re urininigini, “Pitaoxi amipi nani
Gorixo wiménarinipi nani dinf mimé 4mé wiménaripipi ndni moarinini.”
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nuriisdnd 34ama4 e epiroyi egidyo “Eini.” nuriri xegi wiepisarinowa tini
nawini awi nedniménd epdna re urininigini, “Soyiné woxi nioni yarinapa
eminiri nani nioni tini nurinayfi re erfarini. Dixi siménarinipi wi mé
riwimini nimamori re niyaiwiri Jisasomi xidarinagi ndni 4mé wa ikidyo
niniyekwirodriro ninipikiréna ayf ananirini.’ niyaiwiri nixidirfarini. 35 Ama
go go Jisasomi nixidirindyi &ma wa nipikipirixini.’ niyaiwiri néni nioni
minixidi xegf ward éi nimeniri nerind xewanino aninini ikeamoéninfarini.
E neri aiwi &ma go go nioni ninixidiri xwiyia yayf seainarinipi nani waf
emearifnagi nani pikidndyi, o aninini mikeamén{ nioni ninixidirinipimi
déani erikiemeaninfarini. 36-37Ama go go nioni minixidi iyi4 {4 nigwi amipi
emeaminiri nanini néra nuri nimedisana xewanino aninini ikeamoénana
ayf nanfrani? Oweoi! Amipi nini xwia tiyo dani mimdropa neri aiwi
xewanino aninf ikeaménana amipi api tini xegi wara anini yweania nani
roayirénipaximani.” nuriri 38re urininigini, “Seyiné nuro 4&ma agwi rind
pweagiayi Gorixomi dinf miwikwird iwi néra warigidyi tini e nemerind
nioni nani aya seainiri piné nioni rarinapi eni nani aya seainiri yarinagi nani
améayo yumii niwirindyi, &mé iménindoni niweapirina ikinindoni weapiri gi
apo xwinfd eaarinipa nioni eni xwinfa eandoni aninaji wa tini weapiri neri
xio néni eni aya nininiri ‘Go rfani?’ rimfarini.” urininigini.
9 1 Ami re urininigini, “Nioni nepa seararinagi nani piranini aria
nipoyi. Ama re rogia wiyiné sini mipepa nerina eni e4niné Gorixo
xio xegi xwioxfyo mimeami neri pirdnini seamengweania nani imoninipi
imoénarinagi sinwi winipiriarini.” urininigini.
Jisaso nikiniri xegf bi iménini nanirini.
2Rixa sfd wé wiimi dapf wo 6rand o Pitaomi tini Jemisomi tini
Jonomi tini niwirimedmi diwf xwé bimi nipeyiro wiwini ninwearina
wigi sinwi anigie dani re eninigini. Jisaso ward xegi bi nimdniri 3xegi
rapirapi eni wid nékiariri 4ama wi wayi nirorina apfa e wéi miropaxi
apia xaiwi wedrininigini. 4E yarind Gorixoya wia rékiamoagi Iraijaoyi
rinino tini enind yagi Moseso tini omi niwimeari o tini xwiyia rinarina
5-6 wiepisarinowa wayi ayikwi miwiniagi nani Pitao “Pioi urimiini?”
niyaiwiri Grapi xwiyfa nuriri Jisasomi re urininigini, “None re ninwearina
nanirini. Anani re gweapaxirini. Ani pipaki wikat wi, joxi ndni wiwdyi,
Moseso nani wiwdyi, Iraijao nani wiwdyi omiraneyi.” nurimana enana
7agwi bi riti widrana agwipimi dani xwiyia bi re rinininigini, “O gi iwi
dinf sixi yindorini. Pi pi xwiyia seardndyi aria wipoyi.” urana 8 wenini éidyi
winigiawixini. Ama wo mepa Jisasoni iwo nweanagi winigiawixini.
Iraijao nani yarini wigfa nanirini.
9E niwinimané diwi minfyo dani pini niwidrimi niweapiréné Jisaso

pwi ikaxi re uripinigini, “Ripi nanidpi ndni &mayo dwani murimepa
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époyi. Ama iméninaoni rixa niperi xwaripayo dani niwidpinimeamana
enana ina anani dwanf uriméirixini.” uriagi 19awa dinini {4 nixiriro
xwiyfa “Niperi xwaripdyo dani widpinimeamiarini.” uriipi nani ududi
nero “Pi néni rfa nearinoi?” niriniro 11yarini re wigfawixini, “P{ nani
pwi ikaxi edninipi mewegidwa re rarigidrini, ‘Iraijao rixa binimi enana
riwiyo &ma nene yedyi neayimixemeanio arfowaya xwid piaxiyo dani
iwiaronfarini.” pi nani rarigfarini?” uriagia 12 o re uriginigini, “Ayi
neparini. Iraijao xami nibiri 4méa wigi yarigiapi riwimini mamoro
Gorixomi dini wikwiroro epiri nani xwiyia nuriri aiwi xwiyfa
Gorixoya niriniri eanini ripi ‘Ama iméninomi rinini niwiayiro xwiria
wikixepirfarini.” xwiyia api eni pi nani rinini?” nuriri 13re uripinigini,
“IJwi ikaxi edninipi mewegidwa e niriro aiwi nioni re seararinini, ‘Iraijao
rixa biagi aiwi &ma riwaminf xfo néni edninipi omi arid miwi wigi dini
tini sipi niwiéra ugiawixini.’ seararinini.” urininigini.

fwi imi6 xixéroarini womi mixi umaininé nanirini.

14 Jisaso awa tini &mi xegi wiepisarini wiami wimeaniro nani
niweapiro awa tie &mda epiroyi enagia niwiniro awa nwi ikaxi eaninipi
mewegid wa tini xwiyid simf tini rinarinagia niwiniro 15rixa anwi e
banéd 4m4 e epiroyi egidyi Jisaso weaparigagi niwiniro sirf nipikiniro
yayi wianiro nani anini nuro wimeadna 16 o yarini re wininigini, “Awa
tini pif nani xwiy#a simf{ tini rinarinoi?” urfagi 17ama e epiroyi egiayi
wo re urifinigini, “Nearéwapiyarinoxini, gf iwomi imi6 xixéroarinagi
nani manif pirénarini. 18Imié meani edand meakikwiiani yariri mani
siwi kirfwiniri sikwi wé siwia yariri yararinirini. Nioni joxi ndni nimeaa
biéa aiwi joxi minweanagi nani dixi wiepisarinowami ‘Soyiné mixi
umdainowaripoyi.” urfagi aiwi awa wi anani mix{ umainowaripaximani.”
urfagi 19 Jisaso rixa anidinf niwiaiwiri nani re uriginigini, “Agwi riné
pweagiayiné nioni tini nemerane eméa obaxi niseamirodagi aiwi sini
Gorixomi dini miwikwiroarigia renoi? Arire searayimiini?” nuriri “fwomi
niwirimeami bipoyi.” uriagi 20rixa niwirimedmi nibiro im{é Jisasomi
sigwi niwinirind re eninigini. Meanf eddna sinapixwinf néra nipiérori
xwidyo niwiedga uri medkikwifa pumiri yarinagi 21 xanomi Jisaso re
urininigini, “Sa arari epirini?” urfagi re urininigini, “Sini onimido dani
e néra upirini. 22Imié fwomi inina xwiria oikixéminiri re yarinirini.
Nixeri riayo ikeadriri nixeri iniigiyo mamoéwariri yarinirini.” nuriri
“Jisaso eni yopa meginirienifoi?” niyaiwiri re urininigini, “Joxi ‘Anani
nani imixipaxonirini.” niyaiwinirinayif wa niyeaomixiri arira yeaii.”
urfagi 23 Jisaso re urininigini, “Joxi ‘O napf mimixipaxorini.’ niniaiwiri
rinirarinini? Jiwaninoxi Gorixomi dini wikwiroi. Ama giyi Gorixomi
dini ikwiréidyi amipi ai anani arird winifoi.” uriagi 24iwomi xano apaxi
mé re uripinigini, “Gorixomi dinf wikwiréminiri yarinagi néni aga
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pirdnini wikwirémi nimixei.” urfagi 25Jisaso &ma obaxi o tipf e ndni miri
bimiarinagia niwiniri im{6 iwomi xixéroarinomi mixi numainowariri
re urininigini, “Marf piroariri arfa piroariri enoxi iwomi pini niwidrimi
nuri ami bi tini riwimini nirori mixixéropani.” urand 26 imfo makiriwi
nimori meani neari iwo sinapixwin{ niyariri wenadna omi pini niwidrimi
upinigini. Pini niwidrimi 1dnd iwo rixa niperinint wenagi niwiniro
4m4 obaxi “Rixa niperi rfa wenoi?” rarinagia aiwi 27Jisaso xegi wéyo fa
nimaxirimand mieyoddna o widpinimeaninigini. 28 Niwiapinimeaméana
enénd Jisaso nuri aniyo nipawiri gweanand xegi wiepisarinowa wigipi
inimi yarini re wigfawixini, “P{ nani imi6 iwomi xixéréomi mixi
umdainowaripaxi miménipa éwanigini?” uriagia 290 re uripinigini,
“Soyiné segi dini tini imi6 tinini imoéninfyi mixi umainowaripaxi menini.
Gorixomi dini wikwiroro yarini wiro neréndyi, anani oyé dinf tini mix{
umdainowaripaxi iménipirdoi.” uriginigini.

Ami yumii “Ninipikipiriarini.” urini nanirini.

30 Awa ani ayo pini niwidrimi Gariri piropenisiyo awinimi
nuriné Jisaso “Ama nioni pwarinagi nani nijia miménipa oépoyi.”
yaiwininigini. Ayf ripi nni e yaiwipinigini. 31 Wiepisarinowamini
nuréwapiyiri re urayininigini, “Ama iméninaoni nani miyf urdna
ninipikipirfarini. Nipikiid ai sta wiyat wiyi 6rana xwaripayo niwémana
ami niwidapinimeamiarini.” urayarinagi aiwi 32 awa sini nipikwini nijia
mimoénipa nero ai masistd niwiro néni yarini bi miwigfawixini.

“Go gone sedyi e iménaniwariani?” rinigia nanirini.

33 Awa ani yof Kapaneami nirémoro afnfyo nipawiro ninwearina
Jisaso wiepisarinowami yarini re wininigini, “Of e nibiranéna pi xwiyia
niriga biawixini?” urfagi aiwi 34awa “Negi woxi goxi &mind nimoéniri
neamenweanana wione simanwiyonini inimi yedyi rurinaniwarini?”
niriga bid enagi nani aya nero xwiyia bi muri kikifa yarinagia 350
éi ninwedmana wiepisaripi wé wikat sikwi wat awami “Soyiné
aw{ nedniro re gwénapipoyi.” nuriri re urininigini, “Ama ‘Nioni
simanwiyo6nini onurinayipoyi.’ niyaiwirino re éwinigini. Ama niyoni
xinainini nimoéniri arird wiwinigini.” nuriri 36 niaiwi mia bi nimeari
awini e éf nurarimana wé nimakikiyiri 4mi re urininigini, 37“Ama
wo nioni nixidirinayf niaiwi ripinini imoninfyo peayi miwiani wéyo
nimerindyf apimini wéyo mimearinini. Nioni wéyo nimeri gi apo,
nirowarénapinomi eni wéyo umeri yarini.” urininigini.

“Ayi tidmini mikumixinigidy{ none tidmini iménini.” uripf nanirini.

38 Jono re urininigini, “Neaiepisarinoxini, none 4mé wo yof joxiya

niriri im{é mix{ umainowdrarinagi niwinirane o none tini nawini
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memearinagi nani xe oeniri sigwi winaniri enwamani.” urfagi 39 Jisaso
re urininigini, “Api e imixana pirf miwiafkipani. Ama go go yof nioniya
niriri emim{ nemi nuri anini ikayiwi nimearipaxi iméninimeninoi.
40 Am4 ayf t{dmini mikumixinipa nerindyi ayf none tini iménini. Ayinani
e éiayo bi pirf miwiafkipani. 41 Ama go go soyiné Kiraisoni nixidiro wai
urimero yarinagia néni arird niseairi iniigi bi ai niwiri niseaiapirinayi,
Gorixo e éo nani wi dipf arfd mikeamd omi xixeni arird winiarini.

fwi oépoyiniri wiwapiyarigidyi nanirini.

42“E neri aiwi améa go go niaiwi ripiami nioni dinf nikwiroaniro
yarigfdpiami piri wiaikiminiri neri iwi oépoyiniri wiwapiyarind Gorixo
‘O xwiyf4 mayorini.’ mirf rixa nipéménd enand rinini xwé winfarini.

Sini niafwipiami fwi ndni miwiepisipa epdnd 4ma wa omi 4 nixero
sina xwé wo sigwi tini gwi nijariro rawirawayo nimaméwdaririndyi, sipi
enagi aiwi rinini Gorixo wiminiri enipinini iméninipimani. 43-44fwi nani
wé ieapd nisinirindyf niwakwiniri emi moriini. E ninirind rinini xwé
nisiniri aiwi wé rastd eni tini opéiri ai ainami nani nipeyirinayi ayt
ananirini. Wé nikatini feapé neri fwi medd sini G tini nerind ri4 anini
wearipfyémini nuri rf4 nirinirinayf ayf nagfmani. 45-46 ‘Sikwi ra tini
fwi nani anf oememini.’ yaiwia sikwi G mini niwdkwiniri emi moriini.
E ninirina rininf xwé nisiniri aiwi sikwi rasia enf tini opéiri af aninami
nani nipeyirindyi ayf ananirini. Sikwi ‘fwi nani oumini.’ yaiwiarina tini
enédnd niperind Gorixo rfi anini weariniyo nisikeadririnayf ayf nanimani.
47Sinwi winiyi tini fwf ndni nimorindyi sinwi ayi niyori emi morfini. E
ninirina rinini xwé nisiniri aiwi sigwi na wiyini nanimi opéiri ai aninami
néni nipeyirindyf ayi ananirini. Sinwi iwf nani méiyi tini néisana
niperini Gorixo ria aninf wearipfyo nisikeadririndyi ayf napimani. 48 Ria
aninf wearine xweamii mipé anini nisiri rid eni anini riniri yariperini.
49“Saxi aiwdyo moarigfdpa Gorixo rfi eni 4md nini nani
oimdnipoyiniri saxinini e monfédrini. 50 Sax{ aiwa awii imixarini
enagi nani nanirini. E neri ai xegi awii yarinipi anipd neri aiwanini
iméninand arige neri &mi awii enifoi? Soyiné saxinini niméniro saxi
aiwayo awii imixarinipa 4ma niyoni pirdnini e niwirinayi, sewanigoyiné
mimieyodnipa nero pirdninf nikumixiniro néra tGirixini.” urininigini.
Apixi emi moarigid nanirini.
10 1Jisaso niwidpinimeari e pini niwidrimi nuri Judia piropenisiyo
nimurori iniigi Jodani rapayo jfariwdmi dédni warind ox{ apixi
epiroyi nero o tini e awi edndna xegi yarinipa ami uréwapiyarina
2Parisi wa niwimearo omi iwamié niwiwapiyiro re urigfawixini, “Wa
negi nwi ikaxi edninipi {4 niroro re rarigiarini, ‘Xegif oxo apiximi anani
emi mopaxirini.’ rarigidrini. Wa ‘Emi mopaximani.’ rarigiarini. Joxiya
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dini arige siménarini? ‘Anani emi mopaxirini.’ risiménarini? ‘[Jwiarini.’
risiménarini?” uriagfa 3re urininigini, “Moseso enind segi sedriawéyo
gwi ikaxi nurirind pioi urininigini?” uriagi 4re urigfawixini, “Moseso
4ma apixi emi moaniro nani anani payi re rininipi ‘Nioni imi aninf emi
moarini.” rininipi nearo owiowdaripoyiniri sigwi neanagirini.” uriagia
aiwi 5Jisaso re urininigini, “Soyiné segi dinf tini nixidiro ariki segi
apixi emi moaniro yarinagia nani Moseso ngwi ikax{ api niriri eanirini.
6 E neri aiwi xwiyia ripi niriri riwaminf eapirini, ‘Gorixo eninad xwia
imixiri anina imixiri nerind oxi imixiri apix{ imixiri enirini. 7-8 Ayinani
oxo xaniyaimi pini niwidriméana xegi apixi tini nikumixinirini na
ayf na bininini imoénipisiirini.” E niriniri ednini epagi nani xixegini
imoénarigiimani. N4 ayf na binininf niméniri emearigiirini. 9 Ayat
nimeédnimi nemerina Gorixo gwirdrini enagi nani pini niwidrinimi mupa
oépiyi.” nurimi nuri 19anfyo nipdwiri gweanana wiepisarinowa ami o
medanigid nani urfipi nani yarini widna 110 re urininigini, “Ama go go
xegi apixi emi nimori wi nimearinayi, xdmi meanimi sipi wikararini.
12 Apixi gi gi eni xegi xiagwomi pini niwidrimi nuri womi nimednirinayi,
xami meaninomi sipi wikararini.” urininigini.

Niaiw{ onimidpiami wé ikwikwidrimi epf nanirini.

13-14 Am4 wi Jisaso wigi niafwi oiménipoyiniri wé wikwiarini
nimedmi bdn4 wiepisarinowa mixi urarinagfa Jisaso awa piri urakianiro
yarinagia niwiniri wiki dini niwiaiwiri re uriginigini, “Soyiné piri
murakipani. Gorixo xwioxfyo mimeami neri pirdnini seamenweani sinani
nimoénirind o &ma niaiwi tiyi yapi nioni dinf nikwiréfdyo mengweania
enagi nani soyiné piri murakipani. Nioni tie nani xe obipoyi. 15Nioni
nepa seararinini. Ama giyi giyf niaiwipia xaniyatmi dinf ikwiroro
simanwiyoénini yedyi uriniro yarigidpanini Gorixomi e mepa nerindyi, o
xwioxfyo mimeamfi neri pirdnini seamenweanidpimi wi pawipirfdmani.”
nurimand 16 niaiwipia wimi nimeari safyo nigwirarinimana wé seayi e
wikwidriri “Gi apo pirdnini oumeni.” riri niwia uninigini.

Ama amipi mimtrénini wo nanirini.

17 Jisaso niwidpinimedmi ani wiyo uminiri yarind 4ma wo o tini e
nani miri nibiri simimanimi dani xémini niyikwiri yarini re wininigini,
“Nearéwapiyarini nanoxini, arige nerina nioni dini niyimini tindoni
iménimiarini?” urfagi 180 “Jisaso Gorixorfani?” oyaiwiniri re urininigini,
“Joxi pi nani ‘Nearéwapiyarinoxini niniririna ‘Nanoxini nirfini? Ama wi
nanfmani. Sa Gorixo narorini. 19Joxi nwi ikaxi edninipi nani rixa nijfa
iméninini. ‘Niwidpinimeari 4&ma wi mipikipa erfini. Ama wi tini fwi
minipa erfini. fwi mimeapa erfini. Yapi muripa erfini. Yapi nurepisiri fwi
murdpipa erfini. Inékimi tini &pomi tini wéyo meriini.” E rininipi joxi
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rixa nijid imoninini.” urfagi 200 re urininigini, “Nearéwapiyarinoxini,

api nipini sini ononi iméninaé dani piri miwiaiki pirdninf nixida
bipérini.” urfagi 21Jisaso sigwi agwi niwiniri wé niwianiri nani re
urininigini, “Nipini nixidiri aiwi d&mi bi sinirini. Joxi nuri dix{ iyia {4 tini
xwia tini amipi dixiyi nigwi nani bf neri nigwi meafyi &ma aiwa nani
ikeamoéniro aiki ndni ikeamoéniro egidyo mini wiirixini. E nemoxi nibiri
ninixidimerindyi, riwéna nipémana aninami nani nipeyirind amipi joxiya
aga xwé nidéronfarini.” uriagi aiwi 220 amipi wi mimirénino enagi

néni dinf sipi niwiri e mepaxi wiméniagi nani simimanf kipini niyimi
uninigini.

23 Simimanyi kipini niyimi Gagi Jisaso xegi wiepisarinowami sigwi
niwinimeri re urininigini, “Amipi xwé tigidyf anani Gorixomi dini
niwikwiroro o xwioxiyo mimedmi neri umenweanie pawipaximani.”
nuriri 24awa xfo rifpi nani ududi yarinagia niwiniri &mi re urininigini,
“Niafwoyiné, 4&mé wi anipf minf yaniro nero aiwi anani Gorixomi dinf
niwikwiroro o xwioxiyo mimeadmi neri umenweanie pawipaximani.

25 ‘Kameri eni rapirapi gwi kiwearigia 6fyimi anani pawipaxirini.’
riyaiwiarinoi? Ama amipi xwé tigidyi kameri enf 6fyimi mipawipa
éipinini Gorixo seamenweanie nani anani pawipaximani.” urfagi 26 awa
udud{ nikériniro re urigiawixini, “E iménindnd 4ma giyo Gorixo yedyi
uyimixemeanfariani?” urfagia 27Jisaso sinwi agwi niwinimana re
urininigini, “Ama wi mepa epaxi niméniméana aiwi Gorixoya dini tini
ananirini. Amipi Gorixo mepa epaxi wi mimdnigagi nani oya dipf tini
epaxirini.” urdnd 28 Pitao re urininigini, “Ai, none negi amipi rixa pini
niwiarimi joxi rixidimearinwini.” urfagi 29-30 Jisaso re urininigini, “Nepa
seararinini. Ama giyf giyf nioni dinf ninikwiroro xwiyf nioni nani yay#
seainarinipi waf urimero eni éfayi xexirimedyorani, xindiwamirani,
xegi niaiwiyorani, xegi afnirani, xegi aiwd ominirani, pini niwidrimi
nixidirinayi, sini mipé xwidyo nigwearina xexirimea imonidyi xindiwa
imonidyi xegi niaiwi iménidyi xinaiwa iméniadyi xegi niaiwi imonidyi
xegi anf imoOnidyi xegi aiwd omini iménfayi wiwaninfyi pini wiaridyo
sedyi émi muroninfarini. E neri af nioni nixidarinagia xeanini eni
niwimeaniarini. Ayf eni ani riwénd iméninidyo dini niyimini tigiayi
nimoéniro nweapiriarini. 31E neri aiwi &ma ‘Xwéonirini.” niriro xami xami
imoénarigidyi niperina surimd yaripiriarini. Agwi rinéd surimé nweagiayt
niperind xaminiyo muropiriarini.” urininigini.

Ami yumii “Ninipikipiriarini.” urini nanirini.

32 Awa 6fyo nuro anf yof Jerusaremi nani niyirina wiepisarinowa Jisaso
ariki ani apimi nani niyiri xdmi umeaarinagi niwiniro ududi niniro 4méa
Jisasomi xidarigidyi wi eni aya siwi uroarinagi o &mi xegif wiepisarini wé
wikat sikwi wai awami nd ddmini e nimfauri &mi xfomi wa wipiridpi
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néni &wani nuriri 33re urininigini, “None Jerusaremi nini niyirane
réméana 4ma iménindoni re nikeadripiriarini. Ama wo nioni nani miyf
urand apaxipanini iménigia xwéowa tini nwi ikaxi edninipi mewegiawa
tini nioni xwirix{ ninimero xwiyfa ninimedriro ‘Sa joxinirini.’ niniriro
nipikimoaniro wauyowami mini niwipiriarini. 34 Mini niwiana awa
riperiri niro reagwi niriro iwani nearo ninifasand nipikipiriarini.
Ninipikiro aiwi sid wiyad wiyi 6rand dmi widpinimeadmiarini.”
urifinigini.
Jono tini Jemiso tini yarini wigfipi nanirini.

35Sebediomi xewaxowau Jemiso tini xogwao Jono tini anwi e nuri
Jisasomi re urigfisixini, “Nearéwapiyarigoxini, yawawi pi pi ndni yarini
siwiyi joxi anani niyeaiirfarfani?” urfagii 36 o re urininigini, “Nioni pi
eaiimi niraripii?” uriagi 37awati yawawi eni amina iméniwiniginiri
wiepisarini wia yawawi simanwiyonini yeayi yeaurinfirixiniri
re urigfisixini, “Joxi iddnd dmindoxi niméniri menweanand 4ma
nini simagwiyonini yedyi rurinand yawawi joxiya wéyo mini mini
onwedpiyiniri sinwi yeaniriréirani?” urfagii aiwi 38 Jisaso re uripinigini,
“Awagwi yarini niarigiipi ndni nijid mimoénipa neri nani yarini niaripii.”
nuriri ewayi xwiyfa &ma wa xiomi pikipiria epagi nani d&wanf nuririna
yarint re wininigini, “Awagwi iniigi six{ nioni nimidwa anani nipaxi
imonipisiirani? Iniigi waxfyo nioni xémiapi awagwi eni anani xepaxi
imonipisiirani?” yarini widna 39awau re urigiisixini, “Ananirini. Yawawi
nepaxirini.” uriagii o re urininigini, “Iniigi nioni nimfdwa awagwi eni
nipisiirini. Iniigf waxi nioni xémiapi awagwi eni xepisiirini. 40E neri aiwi
‘Woxi rimi dani gweai. Woxi rimi d4dni nweai.” wi earipaxonimani. Gorixo
xewanifo earipaxirini. Xfo wiménarinf goxi goxi ‘Jisasomi mini mini
pwedpiyi.’ earipaxirini.” urarina 41 wiepisarinf wé wikat wia Jemiso tini
xogwdo Jono tini e urarinagii arfa niwiro wiki dini niwiaiwiro yarina
42 Jisaso “Nioni tini anwi re bipoyi.” nuriri re urininigini, “Emayiya
amind menweagiawa sedyi e nimoniro wigi &mayo aya mirimixi peayi
wianarigfarini. 43E neri aiwi awa yarigfapa axipi miménipani. Go go
segi raronini nimoénirindyf wioyinéya omini seaiiarino nimoéniri arira
seaiwinigini. 44Go go xami xird6nini iménioxi xinaininf nimoéniri
4ma niyoni sanf urapiméirixini. 45Nioni eni &ma iménindoni ai 4méa
sani nirapipiri nani weapindonimani. Ama nini nani nupeiri gwinini
roayiréimiginiri weapinarini.” uripinigini.

Sigwi suparipi Batimiasomi nagi imixini nanirini.

46 Jisaso wiepisarijowa tini nawini sini Jerusaremi nani niyiro ani
adwini e bimi xegf yof Jeriko nirémoro rixa ani apimi widri miroaniro
yarind 4ma sinwi supérini wo —O omini mepaxo enagi nani 6f manipa
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tini nigwedmanda nigwi nédni tini aiwa néni tini rixinf urarinorini.
Xano xegi yoi Timiasorini. Xio xegi yof Batimiasorini. O 61 manipa
tini ninwearind arfd wifyi re wipinigini. 47“Nasareti dani Jisaso
daiwo pwarini.” rarinagia arfa e niwiri riaiwd eni tini re rayininigini,
“Jisasoxi, rariawé mixi indyf Depitoydoxini, w4 niwianei.” urarinagi
48 ama wi mixi ria tini nuriro “Rixa pini widrei.” uriagia aiwi arfki wini
epf tini riaiwd re rayipinigini, “Rarfawé mix{ indyf Depitoydoxini, wa
niwianei.” urayarinagi 49 Jisaso xegi pwarine nirdmana re rininigini,
“Omi rfaiwd uripoyi.” uriagi ayi omi rfaiwa nuriro re urigfawixini,
“O wiéri nimtroariniri aya siwi miriropani. Joxi nani rfaiwd rirarini.
Rixa Widpinimeai.” urdné 50iyia nipaniri nweani nipiriri emi
nimémi niwidpinimeami nuri Jisasomi wimedand 51 o re uripinigini,
“Nioni pi simi nani nirarinini?” uriagi sipwi suparino re urininigini,
“Nearéwapiyarinoxini, nioni rixa sinwi oaniminiri rirarinini.” uriagi 520
re urininigini, “Joxi dinf ninikwirori nani dixi sigwi rixa napf anfini.
Dixi anf ui.” urdna re eninigini. Ami rixa sinwi noxoari nanirina 6i e
déni Jisasomi riwiyo nlimi uginigini.

Jerusaremiyo nirémorind mixi indyf rémoarigidpa rémonf nanirini.
1 1 12 Jerusaremi tint agwi e nirémorind anf onimié biad xegi yof

ripiatirini. Betipasi tini Betani tini apiatirini. Ani apiatyf diwi

xegi yoi Oripipa tini e nirémoro Jisaso xegi wiepisariniyf watimi re
urowarininigini, “Awagwi ani dayo ikwiréninipimi nani nuri rixa nirémori
dogi sipiki wo &ma wi sini seayi e éf minwearigio gwi yurarininagi sigwi
niwinirina nikweari nimeami bipiyi. 3 Ama wi ‘P{ nani fkweaarinii?’ yarini
e eafanayi, re uripiyi, ‘Yegi Amindo dogi romi sedyi e nixenweari uni nani
ikweaarigwii. Rixa nixepweari nimedmi numand dmi re wirénapininoi.’
uripiyi.” urowarana 4awau nuri &ma wiyoya ani iwi e dogi sipiki wo gwi
niyurarinimana 6f e rogagi niwiniri ikweaarina 5ama wi dae rogidyi
yarinif re wigiawixini, “Awagwi pi nani dogi o ikweaarinii?” urfagia 6 awat
Jisaso “Re uripiyi.” urfipi axipi urdnd ayi xe olkwedpiyiniri sigwi winfagia
7awau dogf sipiko Jisaso tini e niméra nibiri niwarimand Jisaso sedyi e éf
xenweani nani wigi iyfa sedyi e ikwidrand o seayi e nixepgweari nimeami
warind 8ama obaxi wi erjind mixi indyowami yayf wianiro nani wigi iyia
nipirayiro 6i e ikwianwi neapara warigiapa axipi wigf iyia 6f e ikwianwi
neapara warina wi 6ipa tini e irimini naninini ikwiagwi nidoro 6i e
ikwiagwi neapara warind 9Jisaso awini e enana xami warigiayf tini riwiyo
warigiayi tini riaiwa re nira ugiawixini, “Gorixomi sedyi e oumeaneyi. Ama
Amina Gorixo urowéarénapiagi barini ro oya dini tini sedyi e iméniwinigini.
10 Ariowa mixi indyf Depitoya xwioxiyo nweaagidpa xwioxi nene gweaniwa
nani niméga barinipi Gorixoya dipf tini sedyi e iméniwinigini. Aginami
sedyi e imOninomi sedyi e oumeaneyi.” nira ugiawixini.
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ikia piki winami ramixini nanirini.

11Rixa Jerusaremi nirémoro Jisaso ani ridiyowda yarigiiwdmi nipawiri
wafi ikwirénini e dani weninf ami ami nemeri rixa s érarinagi niwiniri
xegi wiepisarini wé wikau sikwi wat tini nawini ani yof Betani nani
nuro s wegia 12widpi tini niwidpinimeami Betani pini niwiarimi nurina
Jisaso agwi wiagi 13wenini éfyi winininigini. [kia yof pikiyi rinini wina,
iwi ininina jfami jfina ronagi niwiniri sogwi nani piad eminiri agwi e
nuri wenini éiyi winininigini. N& miwé iwini inarigagi niwiniri xegi na
wearinind sini mimoninagi nani nd miwenagi niwiniri 14 wiepisarinowa
aria egie dani ikidnami re urininigini, “iki4 rinaxini, &ma wi sogwi
midanipa epirfa nani nd miwepa sa anini re éirixini.” urarind
wiepisarinowa arfa wigiawixini.

Api ridiyowd yarigfiwami dani mixi urowarapinf nanirini.

15 Jerusaremi nirémoro ani ridiyowa yarigfiwami nipawiro Jisaso
re eninigini. Am4 anf iwami inimi bf inarigfdyo mixidami wiowdariri
ama nigwi senisi ninayiro tarigiayiya ikwianwi mimiwiarf eri &ma
ini xawiéwi ridiyowa nani bi inarigiayi ikwiagwi éi gweaarigiapi
mimiwidri eri 16ama sanf amipi xwangwi nikwoénimi ani iwdmi dwinimi
anwi e iménine xemoarigiayo pirf wiaikimi wiri eninigini. 17E neméana
iwamié nuréwapiyirind mipf nirori re urininigini, “Re mirinipa reni,
‘Ani Gorixoniyaiwé néni re ripirfarini, “Ama gwi wirf wirf nini Gorixomi
xwiyia uripiria nani oya agiwarini.” ripirfarini.” mirinipa reni? E niriniri
aiwi soyiné fwi meaarigidyi yarigidpa axipinini nero nani anf riwa fwi
meaarigiayfya aninini iménini.” urininigini.

18 Apaxipanini iménigia xwéowa tini gwi ikaxi edninipi mewegidwa
tini &ma wi “Jisaso e neararini. E neararini.” rarinagifa arfa niwiro
amayi o xwiyid uréwapiyarinfyi nani rixa dinf nipikiniro nini Jisasomini
xidipirixiniri wayif nero inimi omi pikianiro nani mekaxi niméra
ugiawixini. 19Sf4 ayf ayo sfa 6rarind o wiepisarinowa tini Jerusaremi
pini niwiarimi nuro anf wiyo sa weagiarini.

Pikina yiwedrinagi winigfa nanirini.

20 Jisaso wiepisariowa tini s wegfa wiapi tini niwidpinimearo
Jerusaremi nani nurina wenini éidyi winigiawixini. {kia pikina miki
af tini rixa yedyf yariagi niwiniro 21Pitao Jisaso agind éipi nani dini
winfagi mini sind neéniri re urininigini, “Ai, nearéwapiyaripoxini, {kia
pikina joxi agind ramixariina rixa yiwedndrinini.” urfagi 220 “Emimi
nioni é4pa awa eni epaxirini.” niyaiwiri ndni re urininigini, “Soyiné eni
Gorixomi dinf niwikwiréa tpoyi. 23Nioni nepa seararinini. Ama giyi
giyi ‘Diwf ripé nija rawirawdyo opiéroni.” riri dini n4 bini mori xfo riipi
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‘Xixeni iménininoi.” yaiwiri nerindy{, Gorixoyéa dinf tini xixeni eninoi.
24 Ayinéni soyiné woxi woxi Gorixomi yaripf niwirina ‘Nioni re emfarini.’
uriro omi dini wikwiroro ‘Gorixoyéa dipf tini xixeni iméniniarini.” yaiwiro
nerindyi, oya dipi tini xixeni iméniniarini. 25Soyiné woxi woxi éf niroro
Gorixomi yarini niwirindyi, &ma wi sipi seaikaridyi wiki miwénipa nero
yokwarimi wifirixini. E nerinayi, segi apo aninami nweano sipi soyiné
wimixfapi nani eni yokwarimi seaiiniarini. 26 E mepa nerindyi, aninami
gweano soyiné mani piri wiaikigiapi ndni yokwarimi seaiinidmani.”
urifinigini.
“ ‘Nénfi tinoxi iménei.’ go ririnoi?” urigfa nanirini.

27Rixa Jerusaremi nirémoro Jisaso apf ridiyowd yarigiiwdmi inimi
ani emearind apaxipanini imonigia xwéowa tini gwi ikaxi eaninipi
mewegiawa tini Judayi mebdowa tini omi niwimearo 28re urigiawixini,
“Aga go rirfagi &ma ani ridiyowa yaringwaiwa riwami bi inarigiayo
mixidami éinigini? Dinf goya tini e éinigini?” uriagia 29 Jisaso re
urininigini, “Nioni eni yaripf bi oseaimini. Soyiné nioniyapi awani
nirdndyi, nioni eni ‘E éirixini.” nirino nani anani awani searimfini.”
nuriri 30re urininigini, “Yarini nioniya ripirini. Jono wayi nineameaia
wago aninami nwearnoya dini tini wayi nineameaia wagirani? Xioya
dini tini yagirani? Nioniya api nani xami dwani niripoyi.” urana
31wiwaniowa dini nimoro inimi yarinf re niga ugfawixini, “None ‘Jono
Gorixo dini ukikayopagi yagirini.” &wani e nuriranéndyf o re nearininoi,
‘Pi nani Jono searagipi nani mikwiropa néra ugfawixini?’ nearininoi.”
niriniro 324mi inimi re rinigiawixini, “None ‘Jono xegi dini tini yagirini.
uraniréwini? Oweoi. Ama sipia re epiroyi egidyi iwani neaeapirixini.”
niriniro —Judayf nini Jono néni “Gorixoya wia rékiamoagi worfani?”
yaiwiarigia enagi nani “Api eni xixeni uripaxf mimoénini.” niriniro &ma
iwani neaeapirixiniri wayi nero nani awarni muri 33re urigiawixini,
“Oweoi, none majfarini.” urfagia Jisaso “Nioni eni ‘Joxi e éirixini.” nirigo
nani dwani wi nisearimiméini.” urininigini.

)

Ewayi ikax{ waini omipf sinwi uwiniarigfdwa nanirini.

1 2 1Jisaso ewayi xwiyfa wi nwi ikaxi edninipi mewegidwami tini

Parisiowami tini nuriri re urininigini, “Ama wo wainf urax{ iwia
nuriri xwina nirori waini xegi iniigi nipirfa nani waini sogwi xoyikimi
enia néni sinayo 6f nirixiri wainf ominfyo awinimi ani awi gweapiria
nani sedyi émi nimira nipeyiri néisand ama wi sinwi uwinaxidipiria
néni re urininigini, ‘Wainf sogwi niaf éanayf bi soyiné segi mearo nioni
gi meari emfa nani nioniya ominf ripimi anani sigwi niwinipiridrani?’
nurimi ani wiyo ememiniri nani nuri nigwedisana 2waini rixa niaf
enédnd xegi omini wiiarigid womi re urowarininigini, ‘Joxi nioniya wain{
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ominfyo nani nuri iniigi wainf awa nioni nani nimixiri iwajia niariiapi
nurapiyauii.’ urowdarfagi o nuri 3ominiyo réméana awa re egfawixini. fa
nixero wé nediasand anipdomi urowarigiawixini. 4 AnipAomi urowariagia
nani omini xidwo ami xegf omini wiiarigia 4mi womi urowarana awa re
egiawixini. Omi xegf minfyo mini roro sipi wikariro wiagfa 5 omini xidwo
ami wo urowarana omi nipikiro tfagia o &mi wami urowarana wiyo
iwanini nearo wariro wiyo nipikiro tiro néfasdna enana 6 ami wo xegi
xewaxo dinf sixi uyigo sini epagi omi nurowdrirind re riginigini, ‘ “Gi
iwo epagi nani sipi wi miwimixipa nero arid wipirdoi.” niménarini.’ rif
aiwi 7xewaxo rémoana waini omini sinwi uwiniarigidwa re rinigfawixini,
‘fwi ro xanoya dinf tino epagi nani omini ripi nini negipi meaaniwa
néani opikianeyi.’ niriniro 8 omi {4 nixero nipikiro ominiyo bianiriwdmini
moaigfawixini.” Jisaso ewayf xwiyia api nuriri °re uripinigini, “Ominf
xidwo omini sigwi uwiniarigidwami pi wininoi? O nibiri awami xwirfa
nikixeri ami sinf wa sigwi uwinipiria nani warinigoi.” nuriri 10re
urininigini, “Ewayi xwiyfa Bikwiyo ednini ripi eni {4 miropa egidrani?
‘Sipé ani mirarigidwa sina awiaxi ndni pfa nerind wo “Sipirini.” niriro
emi méio néni Gorixo “Sind o tini xdmi nitirindyf anf enf nedniri nani
imoénininoi.” niriri sind o nimeari tdna anf eni nedniri nani imoninirini.
11Gorixo e éf epagi ndni nene sinwi niwinirini aga nanf iménipagi
winarigwdarini.” E edninipi soyiné {4 miropa egidrani?” urfagi 12awa
“None nani dini nineaiaiwiri ewayi xwiyia api ria neararini?” niyaiwiro
rixa {4 oxiraneyiniri éfdyf &m4 sipid Jisasomi arid wianiro nani o tipf e
epiroyi egid nani wayi nero nani omi pini niwiarimi ugfawixini.

Nigwi émayo takisf nani wiarigfa nanirini.

13 Awa nuro {nimi re rinigiawixini, “Omi pasaninf nurirane yapi re
uréwapiyaniwini, ‘Nigwi nani takisi émayf nearaparigiapi sini mini
wianiréwini? Mini miwipa yaniréwini?’ uraniwini. O ‘Oweoi, sini mini
miwipa époyi.’ ranayi, wauyowa omi ia nixero gwi yipirdoi. E miripa neri
‘Oyi, seyiné mini niwirind apani yarinoi.’ rndyi, 4m4 sipidyi dmi arfa
bi miwi nero pini widripirdoi.” niriniro Parisi wa tini mix{ indyi Xeroto
tini nikumixiniro emearigia wa tini xwiyfa api tini pasanini uraniro
nani Jisaso tinf e urowarand 14awa omi niwimearo weyi numeariro
re urigfawixini, “Nearéwapiyarinoxini, ninearéwapiyirind nepani
nearéwapiyarinoxirini. Ama amindowaya sinwiyo dani af xwiyia ami xegf
bi mir{ axipini rarigoxirini. Sipi riri nant riri yarinpimani. Xwiy#4 Gorixoyani
xixeni nearéwapiyarinirini.” nuriri yarini re wigfawixini, “Emayiya
mix{ indy{ Sisaoyi rinigomi takisf ndni nigwi mini wiarinwapi sini mini
wiayaniréwini? Pini widraniréwini? 15Sini anani mini wianiréwini? Mini
miwipa yaniréwini?” urfagia aiwi o “Yapi niréwapiyaniro rinirarinoi?”
niyaiwiri re urininigini, “Soyiné pi néni yap{ pasaninf niwapiyarinoi?
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Eméayiya moni bi sipwi winani nimeami bipoyi.” nuriri 16rixa nimeami bana
o re urininigini, “Nigwi ripimi yof goya tini simimanf goya tini nweani?”
uriagi awa re urigiawixini, “Emayiya mixi indyi Sisaoya nweani.” uriagia
170 re uriginigini, “Sisaoya simimanf nweanagi néni ayf oyarini. Ayinani
mini wiirixini.” nuriri &ma Gorixo xewaninénini imixini egagi ndni omi
dini owikwirépoyiniri &mi re urininigini, “Amip{ Gorixoyanini iménipipi
Gorixomi eni mini wifrixini.” urdna awa ududf ayd wi winininigini.

“Ama ami widpinimeapiriarini.” urini nanirini.

18 Am4 Judayi wa Sajusiyi rininf wa —Sajusiowa re rarigiawa, “Ama
nipéméana enandyi wi niwidpinimeapaximani.” rarigidwarini. Awa nibiro
Jisasomi niwimearo 19mini niroro re urigiawixini, “Nearéwapiyariroxini,
Moseso enin nene nani nwi ikax{ bi re niriri rfiwamini eanirini, ‘Ama wo
sini niafwi memea péanayi xegi apixi sini gweanandyi péomi xexirimedowa
wo niaiwi wiemeaini nani ani medwinigini.’ e niriri eanirini.” nurimana
20 ewayi xwiyia ripi urigiawixini, “Xexirimedowa wé witimi dani wat enana
wo apixi wi nimeari niaiwf memed péandyi 21 ami xexirimedowa wo animi
nimeari o eni niaiwf memea péanayi 22 xexirimedowa ami wo awadu egiipa
axipi neri 23nowani eni e néra nuro niaiwi wi memed nipémana enandyi
apixi eni peninigini.” Ewayf xwiyia Jisasomi e nuriro yarini re wigfawixini,
“Riwénd 4&ma pegia niniyi widpinimeddna xexirimed wé wilimi danf wat
awa eni niwidpinimearina apixi aximi meagiawa enagi nani apixi go go
mearnagi winaniwdrfani?” yarint e widnd 24 Jisaso re urininigini, “Soyiné
xwiyfa Gorixoyd Bikwiyo eaninipi nani nijid mimoénipa ero eni sixf ednini
Gorixoyéapi nani eni nij{d mimonipa ero nero nani xwiyfa wasiwa rariroi.
25Pegiayi niwidpinimearond &mi meanipiriamani. Aninaji aninami nweawa
imoénigidpa axipi e nweapirfarini. 26 E niriri aiwi segf dini ‘Pegidyi dmi
widpinimeapaximani.’ yaiwiarigidyi nani xwiyia bi osearimini.” nuriri
re urininigini, “Pegidyf 4mi niwidpinimeapiriarini. Xwiyia enind Moseso
ikia onimiandina rid minf apidwi wearinagi wininipi nani Bikwiyo niriniri
eaninipi sini 14 miropa regiawixini? Moseso rid apimi singwi winana xegi
xidwowa Ebirfamo tini Aisako tini Jekopo tini awa pegiami ejdnd aiwi omi
Gorixo re urininigini, ‘Nioni dixi rdiwowa Ebirfamo tini Aisako tini Jekopo tini
awayéa IJwia iménindonirini.” E urfagi nani awa pegiawa aiwi wigi dinf sini
sini imdnirnagia nani Gorixo ‘Awaya [Jwidonirini.’ ripaxirini. 270 4ma xfomi
dinf niwikwiroro péfa af ayi sini wigi widorini. Ama xfomi dinf miwikwiré
pegia tini sini sinf nweagia tini aiwi wigi [Jwidomani. Soyiné dinf aga wasiwa
moarifoi.” urininigini.

“Iwi ikaxi gimini gipi sedyi e im6nini?” urigia nanirini.
28)wi ikaxi edninipi mewegid wo nibiri Jisaso Sajusiowa tini xwiyfa

ximiximi niniro rinarigagia niwiniri Jisaso rixa pirdninf urenwipearinagi
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aria niwiri yarini re wininigini, “IJwi ikaxf eanini niyoni gimini gipi
sedyi e imé6nini?” yarinf e wiagi 29Jisaso re urininigini, “Gorixoya gwi
ikaxi eanini sedyi e imoéninipi ripirini, ‘Isireriyiné aria époyi. Negi
Amina Gorixo na woni onirini. 30 Gorixomi dinf sixi nuyirina onimiapi
onimiapi muyipa époyi. Dini sixi uyiro dini wikwiroro enf neaniro xidiro
éirixini.’ wi ikax{ sedyi e iméninipi apirini. 31 Ami axipi niriniri edninf
bi ripirini, ‘Ama anf nemerina sigwi winarinfyf nani waré dix{ nani dini
sipi siarinipa axipi dinf sipf wirfini.” Ami bi edninipi apirini. Gorixoy4
gwi ikaxi niriniri edninfyi ripiaimi wi sedyi e mimonini.” uriagi 32ngwi
ikaxi eaninipi meweno re urininigini, “Nearéwapiyarinoxini, neparini.
Joxi xixeni minf nirori re rfini, ‘Gorixo nd woni onirini. Axipi 6nini wo
mimoénini. 33 Gorixomi dipf sixf nuyirina dini sixi uyiro dini wikwiroro
enf neéniro xidiro erfini. Am4 anf nemerina sipwi winariniyf nani wara
dixi nani dinf sipi siaripipa axipi dipf sipi wirfini.’ Joxi xixeni e riini.
Ama Gorixo nani sipisipi bi mini noni ria nikeadrirénarani, bi niniro
ridiyowd niyarirénarani, nerindyi nani yarigia aiwi 4ma Gorixoya gwi
ikaxi apiatimi xidarigfayi sedyi e iménini.” uriagi 34Jisaso nwi ikaxi
mewerjo dinf piranini nimori nani e urarinagi aria niwiri re urininigini,
“Joxi dinf sini e niméa nurindyf nioni nani dipf ninikwirori Gorixo
xwioxfyo mimedmi neri neamenweanie nani pawipaxi iméniriini.” urfagi
ami riwiyo amda nini aya urarinagi nani wi yarini d&mi bi owiminiri
mibipa egfawixini.
“Kiraiso niaiwi goydorini?” urini nanirini.

350 sini Judayiyé ani sipisipi ridiyowa yarigfiwdmi dani
nuréwapiyirind ama e epiroyi egidyo yarini re wininigini, “Iywi
ikax{i eaninipi mewegidwa pi nani re rarigiarini, ‘Ama nene yedy{
neayimixemeania nani ariowaya xwid piaxiyo dani niwiarorina sa
xidwo mixi indyi Depitoydo imdniniarini.’ pi nani rarigiarini? 36 Depito
Gorixoya kwiyi tini niriri riwaminf nearind 4mé yedyi neayimixemeania
néni arfowaya xwia piaxfyo dani iwiaronfo néni re niriri eanirini,
‘Gorixo gi Amindomi re urininigini, “Joxi wé natimini ninweari sinwi
naniri gpweanana mixi sianiro bfadyo xopirari riwiimfarini.” urininigini.’
37Depito riwaminf api niriri nearind ariowaya xwia piaxiyo dani
iwiaronio nani ‘Gi Amindoyi riagi nani arige neri sa xegi xewaxo
imoénini?” uriagi &ma e epiroyi egidyi xegi xwiyid aria niwiréna yayi
winipinigini.

“Nwi ikaxi mewegidwa yarigidpa mepani.” uripf nanirini.

380 sini nuréwapiyirina re nura uninigini, “Iwi ikaxi edninipi
mewegidwa yarigidpi mepa éirixini. Awa d&ma weyi oneamépoyiniri
rapirapf sepia niyinimi anf emero 4ma yayi ‘Amindoxin{ onearipoyiniri
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awi ednarigie anf emero 3%9rotl anfyo nipawirinarani, aiwa imixarigie
ninwearinarani, simi simi e gwearo 40apixi aniwami amipi nini iwi
urdpaniro néni ero 4ma arfa egie ddni Gorixomi xwiyia ririmi niwirina
anini niwia uro yarigiapi seyiné mepa éirixini. Riwéné Gorixo 4ma
niyoni mi 6moémixim{ nerind awa xwiyid xwé medrinipiriarini.”
urifinigini.

Apixi ani wi nigwi tinipi nanirini.

410 sini anf ridiyowa yarigiiwami inimi ani nemerina nuri Gorixo nani
nigwi tayarigie oriwamini e éf ninpweamana dma obaxi nimtroayiréna
nigwi tarinagia niwiniri nigwi xwé tigidyi xwé tarinagia niwinfisdna
winininigini. 42 Apix{ anf uyipeayi wi omi nimtrori moni ri4 nini biad
tiagi niwinimanda 43xegi wiepisarinowami “Eini.” nuriri re urininigini,
“Nioni nepa seararinini. Apix{ ani amipi mayi ri Gorixo néni nigwi
onimia né biatini tif aiwi 4ma nini tidyo sedyi e iménini. 44Ama nigwi
xwé tidyf nd sini niwenand obaxi tarinagia aiwi apixi riyf mayi enagi
aiwi xegf nigwi aiwa nani bi epaxipi nini tioi.” urininigini.

“Api ridiyowda yarigfiwa pineapirfarini.” uripf nanirini.
1 3 1Jisaso ani ridiyowd yarigiiwdmi pini niwidrimi wariné xegi
wiepisariowa wo re urininigini, “Nearéwapiyarinoxini, ant
awiaxi ikwiréniri sind nanf ninweaxa uri eni eyt sipwi winei.” urana 2o
re urininigini, “Anf xwé tiyf sinwi riwininini? Riwéna sina kikirénini
ripiyf womi sedyi e ikwiarininfamani. Nini nikwierémioaniérini.” nurimi
ugiawixini.
Xeanini xdmi wimeanfapi nani urini nanirini.

30 diwf mipi Oripiyi rininfyo ninweari anf ridiyowd yarigia pini
niwidrimi yapfdmini wenini nero nweanané wiepisarinf Pitao tini
Jemiso tini Jono tini Adiruo tini wigipi 4yaripi re wigfawixini, “Joxi
‘Sipd womi sedyi e ikwidrinfdmani. Nikwierénowinfarini.’ neariipi gin
iméninfarini? Sinwi ayo niwinirane ‘Rixa niménini agwi ayorfani?’
yaiwianiwa nani pi ekiyinf neaininfarini? Ekiyinf neaininiipi néni
awanf nearei.” urfagia 50 4wanf nuriri re urininigini, “Ama wi yapi
searéwapiyaniro epiria enagi nani dinf {4 nixiriro éirixini. 6 Ama
obaxi wo wo nibayiro yof nioniya niriniro yapi re searéwapiyaniro
epirfarini, ‘Yedyi seayimixemedmia nani arfowaya xwié piaxfyo dani
iwiarondonirini.’ searéwapiyaniro éand 4mé obaxi ‘Nepaxini.’ niyaiwiro
xepwiyo xidipiridrini. Ayindni nioni seararindpi digf {4 nixiriro éfrixini.
7Seyiné ‘Ani ayo mix{ inarinoi.’ randyf{, xwiyia imini ‘Apf{ wimi mixi
inarinoi.” riniméandyi, wayf mepani. Mix{ ayi xdmi niga nuri aiwi sfa
yopari Jisasoni weapimidyi sinirini. 8 Ama gwi wirf niwidpinimearo
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winiyf tini mixi iniro ero mixi indyi wi niwidpinimearo wi tini mixi iniro
ero ani wiyf wiyo poboni eri afgf wami agwi nani ikeamoniro yarinagi
niwiniriné dinf re yaiwipirid nani ‘Riwéna xwé enia néni iwamié riyf
riyarini?’ yaiwipiria nani seararinini. Apixi niaiwi nixiririna dinf re
yaiwiarigidpa ‘Riwénd rinini xwé niminiri nadni iwamié riniarini?’
yaiwiarigidpa soyiné eni nioni rarinapi niwinirina re yaiwiirixini,
‘Riwéné xeanini xwé neaimeaniariani?’ yaiwiirixini. 9Nioni riwimini
nimamopfirixiniri nioni seararinapi simimini tiro awinini nwearo
éirixini. Seyiné nioni nixidarinagia nani 4mé wi pir{ owiaikianeyiniro
{4 niseaxero negf Judayiya opisi aniyo seawdriro rott ani neneyayo dani
iwani seamépero epiridrini. Mixi indyi tini gapimani tini ayiya sipwiyo
déni eni niseaurarimand xwirixi seamepirid enagi aiwi nioni nani sini
uriirixini. 10 Xwiyid nioni nani yayi seainarinipi &ma gwi wiri wiri nini
arid wigiami enana ami weapimiarini. 11 Ayf ia niseaxero opisi anfyo
seawarand aya siwi nisearori ‘Piné arire uraniréwini?’ miyaiwipa éirixini.
Ina Gorixo pi pi nani seariiyi anani kwiyi oyapimi dani uripiriarini.
12Xexirimed wo niwidpinimeari xexirimedomi opikipoyiniri {4 nixeri
opist aniyo wériri xanowa eni wigif niaiwif opikipoyiniri {4 nixero opist
aniyo wariro niaiwiyi eni xaniyaimi opikipoyiniri wariro epiriarini.
13Seyiné yof nioniya niriro xidarigagia nani wik{ niseadéniro simi tini
seaipiriarini. E seaipiria enagi aiwi giyf giyiné enf neaniro nioni nixidiro
anini dini nikwiroro nerindyi, st yopari nioni &mi bimfayi Gorixo anani
yedyi seayimixemeaniarini.
Ama wo nwia iménine x6réri eniina nani urini nanirini.

14“Seyiné ama sipi seaikarino gwia imoénine x6roéri neri xwirid
ikixéagi niwinirindyf &ma Judia piropenisiyo nweagiayi diwi tipf e nani
éi yiirixini. Ama giyf xwiyi4 ripi 14 roarigidyi dinf piranini méirixini.
15 Ama giyi giyf ani waiwiyo nipeyiro sedyimini mirininiwami nigwearo
‘Sipi neaikarino rixa nwid iménine xwirfa ikixéirini.’ rinaringagia arfa
niwirinayi niwidpinimedmand amipi inimi ani mirininiwdmi wenipi
meaaniro nani mipawipa sa diwi tinf e nani anini é{ yiirixini. 16 Ama
aiwa ominfyo yarigiayi eni arfa e niwirindyf 4&mi iyid meaaniro nani
ani e nani mupa sa diwiyo nani é{f yiirixini. 17Ina apixi niafwi agwi
egiiwa tini sini niaiwf aminf narigiiwa tini anini éf upaxi menagi nani
aweyi. Arige anini diwfyo nani éf yipiriariani? 18 Anini éi mupaxi
neaiméniniginiri Gorixomi rixini re urfirixini, ‘ina iminf miripa
éwinigini.” urfirixini. 19Gorixo xwid imixiri anina imixiri enf e dani
ama xeaninf niméga bagia aiwi sipi seaikarino gwia imonine xwirid
ikixéana xeaninf ria tini seaikariniarini. Xeanini ind iméninidpi tini dmi
wi xixeni iméninfi menini. 20 Gorixo ‘Xeaninf api apini pini owidrini.’
miyaiwipa nerindyf 4ma nini migweapaxirini. Ama xio eyiroarinfyi
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néni dinf nimori nani ‘Xeanini api anini anipa oimoénini.” yaiwinia enagi
nani apaxi mé pini widrinfarini. 21 Xeaninf api seaimeaana 4ma wi ‘Ama
yedyi neayimixemeania nani arfowaya xwia piaxiyo dani iwiaronio jiiwo
pweani.’ rdndyirani, ‘Riwo gweani.’ rdndyirani, arfd miwipa éirixini.
22W1i epax{ epdndyi, &ma Gorixo eyirodriniyo yapi wiwapiyaniro nerini
nepa miménipa nero af ‘Ariowayd xwia piaxiyo déni iwiaronaonirini.
nurimédnd emimi ero aya riwamoénipaxi iméninipi ero epirfarini. Wi nepa
mimoénipa nero af ‘Gorixoya wié rékiamoarigdonirini.’ uriro emimf{ ero
aya riwamonipaxipi ero epiridrini. 23 Amipi riwéna iméninfipi nani rixa
awani searfagi yapi seaiwapiyipirixiniri nani dinf nimoro éirixini.

Ama iménino aninami dani weapiniapi nanirini.

24Xeanini api nipini rixa niseaimedmand enand sogwi sid yiniri
ema wia moénipa eri 25sini aginami dani exwednowiri amipi eni
eaninf aninami enfyf Gpiyiniri neméana enana 26 dma imoénindoni eni
nedniri agwiyo dani wia nékia weaparinagi nanipiriarini. 27 Nanana
aninaji 4ma Gorixo eyirodrini xwia ririmi nirimini agf gimi nweagiiyo
wirimeaemepiri urowarimiarini.” urininigini.

Ewayi ikax# ikia piki nanirini.

28 E nuririna ewayf xwiyia ripi urininigini, “Ikia pikiyi rininfyi reni
sini nedniro minf indnd ‘Xwiogwi rixariani?’ yaiwiarigiarini. 29 Pikiyinini
xwiogwind nani nijid imonipiri yarinipa xwiyia nioni ekiyinf nani
searidyi rixa imonarinagi niwinirinayi dinf re yaiwiirixini, ‘Jisaso rixa
niweapiri nani riyarini? Rixa apf fwi énini rénapini.’ yaiwiirixini. 30 Nepa
seararinini. Ama gwi ax{ rirf sini anipd miménipa enana nioni searfapi
wi surimd mimoénipa neri nipini xixeni iméniniarini. 31 Xwia tini anina
tini anipa iméniniad enagi aiwi xwiyia nioniya wi surimé iméninidmani.

Jisaso weapinfdyi nani ama nini wo nijfd mimoénini.

32Njoni 4mi gini gind niweapimia néniyi 4ma nini aiwi wo nijfa
miménini. Apinajf aiwi nioni aiwi majfd iméninwini. Sa gi dponi
nijfarini. 33 Ayinani dipf pirdnini nimoro gpwedéirixini. Nioni gini
gina niweapimia néni seyiné majid imdéninagia nani xwayi naniri
pwedirixini.” nuriri 34re urininigini, “Nioni niweapimia néniyi réninf
iménini. Ama wo anf wimi uriniminiri nurina xinafwanini omini
wiiarigfdwa o omi ‘Nioni 1&dné ominf joxi niiarinipi pirdninf nifirixini’
nura uninigini. E nerind womi ‘Apf iwi e awi roarinoxi xwayi naniri
awi réirixini.” urino enipi 35soyiné axipi éirixini. O ‘Ani xidwo gini gina
binirieninoi?’ niyaiwiri ‘Siapi tini binirieninoi? Ariwegiyo binirfeninoi?
Karfkar{ rfaiwd rarind binirieninoi? Wi méninimi binirfeninoi?’
niyaiwia nuri majf4 nimoéniri nani 36-37o0 nioni s wegana nimeaniginiri
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aninf xwayi naniri awi roarinipa niyinéni eni nioni weapimfa néni
pirdnini dini nimoro nwedirixini. Seyiné eni maiwi nikariga warinagia
sinwi seanimiginiri nani seararinini.” urininigini.
Jisaso nani mixi megid nanirini.
1 4 1Rixa sti wiyal 6rana sid epiné aninajo Judayo muronpi
nani bisikeria yist mayf iwamié narigidyi —Eniné sia ayi
Judayo Isipiyf mix{ indyo {4 xegwirdrinana Gorixo niaiwi xamipf nini
opikiminiri aninaji oydo urowarini aiwi Judayi Gorixo nwi ikaxi uriipi
tini xixeni neri bisikeria yisf mayf Grapi nimixiro niniro sipisipf nipikiro
owarnfyo ragi xOpé yaria epagi nani afinajo ayo murorninigini. Ayinani
xwiogwi o o pwéand Judayi Gorixo enipi néni dini miwinipa eniginiri
sipisipf nipikiro bisikeria yisi mayf Grapi nimixiro narigfarini. Rixa
sf4 wiyad 6rand sia apinajo Judayo muironf nani bisikeria yisi mayi
iwamio narigidyi iméninfa enand apaxipanini iménigia xwéowa tini
pwi ikaxi edninipi mewegiawa tini awa Jisasomi arige inimi {4 nixiriro
pikianiréwiniro inimi mekaxi nimero 2re rinigfawixini, “Sia ayimi
4ma nini aiwd imixaniro epiroyi egidyimi ayf mixi épimixamoaniginiri
mipikipa éwanigini.” rinigiawixini.
Apixi wi omi werixi wiwayimonf nanirini.

3Jisaso ami anf yof Betani nani nuri Saimono peyiyf iménagoyéa aniyo
ninweari aiwé narind apixi wi werix{ dipf nanf eaarinf sixi wa —Sixi
awa nigwi aga xwé roniwarini. Awa nimedmi nibiri {4 noxayimixiri
Jisasomi mipnfyo iwayiméand 4wa wiki dinf niwiaiwiro re rinigiawixini,
“I pi nani werixi nigwi xwé ronipi xwirfa ikixearini? 5Nene werixi
api nigwi néni bf neri sigwiriy{, nigwi K300 sedyi e nimearane 4ma
uyipeayiyo arird niwirane mini wipaxirini.” niriniro imi mix{f urarina
6 Jisaso re urininigini, “Xe oeni. Pi nani aya wi urarinoi? I nani niarini.
7Ama uyipeay{ sini seyiné tini anini nweapiria enagi nani gini gina
‘Ayo arira owianeyi?’ nirirind anani arird wipaxirini. E neri aiwi nioni
seyiné tini nawini anini re gwedmiadmani. 81 ‘Arige nerina Jisasomi arira
wimifarfani?’ niyaiwiri xwaripdyo nitipiri enagi nani aninini xami gi
wardyo x6pé niararini. 9Nepa seararinini. Xwid rirf nirimini ami gimi
xwiyfa nioni nani yayi seainarinipi wai nemero nurimerina apixi ri nioni
werixi dinf nani eaarini ripi niwayimdéipi ndni eni repiyf widna ‘Jisasomi
apixi wi e iyi reninigini?’ yaiwipiriarini.” urininigini.

Judaso miyi uripf nanirini.

10 Jisasoya wiepisarini wo, Isikarioti dani Judasoyi rinigo apaxipanini
imoénigia xwéowami Jisaso ndni miyf uriminiri nuri niwimeari 11 miyi
urdnd awa yayi nero apaxi mé re urigfawixini, “Nigwi{ siapaniwini.”
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urfagfa Judaso nuri Jisaso xegipi nwedage awa anani {4 xiripirie sigwi
windriminiri omi sigwi winaxidimeninigini.
Aiwa Apinaji Mdroniyi nani nigfa nanirini.

12 Bisikeria yist mayf iwami6 narigiind rixa aginajo Judayo sia ayimi
muroni nani dini mopiri néni sipisipi mia pikiarina xegi wiepisarinowa
Jisasomi re urigiawixini, “Ge nurane aiwé aninajo neamuroniyi nani
rid yeaarinwapi joxi tini nawini nanipi riyami yaraniwini?” urfagia 130
wiepisariniyf walimi nurowdriri re urininigini, “Jerusaremi nani nuri anfyo
awinimi &ma wo iniigi sixi nixirimi warinagi 6rori ninirénayf nimi disixini.
14NUimi nuri ani o pAwiiwami awagwi eni nipawiri ani xiAwomi yarini re
wiisixini, ‘Yearéwapiyarino re rfinigini, “Gf wiepisarinjowa tini aiwa Aninajo
Neamtroniyi ndni ninirind anf awawé giwami dani naniréwini?” riinigini.
urdna 150 ani awawa sedyimi ikwiréniniwa ikwianwi nini rixa piranini
imixarininiwé siwd eaininoi. E eaidnd awagwi e aiwa none nani riyami
éisixini.” urfagi 16 awai nipeyeari anipimi nani nuri Jisaso uriipa xixeni neri
aiwa Aninajo Muronfyi nani riyamf{ egfisixini.

17S{api tini Jisaso tini wiepisarini wé wiikat sikwi wati tini awat aiwa riyami
éife nani nuro 18agfyo nipadwiro ninwearo aiwa ninirénd Jisaso re urininigini,
“Nepa seararinini. Aiwa narijwa rone woxi nioni nani miyf nurirfini.” uriagi
19awa aya sipi wiagi wo wo re urayigiawixini, “Nionimani. Nionimani.”
urayarind 200 re urininigini, “Wé wiikau sikwi wati egfoyiné woxirini. Soyiné
nioni tini miyo eagwianarigwéone woxirini. 21 Woxi xwiyia Gorixoy4 &méa
iménindoni nani riwamind niriniri edninipi tini xixeni nirfini. Am4a iméninaoni
nani miyi urioxiyf std wiyi joxi majia roérinid enagi nani aweyi! Xinaf omi
mixiripa neri sigwiriyi, nangf iméniminiri enirini.” uripinigini.

“Ripi gi wardrini.” urinf nanirini.

22Sini aiwd niniréné o bisikerfa bi nimeari Gorixomi api nani yayi
niwiméana kwikwirimi neri yanf niwia nurina re urininigini, “Nirapipoyi.

Ripi gf wardrini.” nurimand 23waini iniigf kapixf wé nimeari Gorixomi yayf
niwiri awami mini widn4 nowani niga warind 24re urininigini, “Wain{ ripiyi

gi ragirini. Nioni 4mé nini nani nipikiana ragi nioniya xwidyo pwarinagi
niwinirina soyiné re yaiwipiriarini, ‘Xwiyia sint “Nioni niperinipimi dani yeayi
seayimixemeamidrini.” réroarinfyi neparini.’ yaiwipiriarini. 25 Nepa seararinini,
‘Nioni iniigi wainf &mi wi mini néra ntisdna Gorixo rixa xwioxiyo mimeamf
neri seamenweanie nweanand ami sinf nimiarini.’ seararinini.” nuriri 26 sonf bi
nirimowa nipeyearo diwi Oripiyo nani ugfawixini.

“Pitaoxi riwif nimoriini.” urini nanirini.
27Jisaso re urininigini, “Ewayi xwiyia niriniri edninf ripi arfa

nipoyi, ‘Gorixo sipisipi mearinomi pikioreawdrana sipisipf nini
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wiwini umiamoninoi.” E niriniri edninipi tini xixeni soyiné wayi
nero nionini niepisamopirdoi. 28E neri aiwi nioni Gorixoyé dinf tini
niwidpinimedmand Gariri piropenisiyo xdmi seameamiérini.” urfagi
aiwi 29Pitao re urininigini, “Ama nini siepisamopiri aiwi nioni wi e
emiméini.” urfagi 30 Jisaso re urininigini, “Nepa riraripini. S{a riyimi
karikari sini riaiwa bial miripa endna jiwaninoxi biad bi re rayirfini,
‘Jisaso tini nikumixiniri emearind wonimani.’ biati bi rayiriini.” urfagi
aiwi 31Pitao ariki re urininigini, “Wa nioni tini nawini niyeapikiri aiwi
nioni wi ‘Jisaso ndni majionirini.’ rimiméini.” urarind wiepisarinf wia eni
axipi rigiawixini.

Ojikwiiyo dani Gorixomi rixini urini nanirini.

32 Awa ojikwii yof Gesemaniyo nirémoro Jisaso wiepisarifowami re
urininigini, “Nioni Gorixomi yarini wimi ndni yimi soyiné re gweapoyi.”
nuriri 33Pitaomi tini Jemisomi tini Jonomi tini niwirimedmi nurind aya
siwi nurori dinf rid uxearinagi 34re urininigini, “Dinf r{4 nixearinagi
néni rixa nipepaxi niarini. Soyiné re xwayi naniro nweédpoyi.” nurimi
35jiamini e onimidpi nuri mini xwidyo nikwirori Gorixomi yaripf
niwirina imoénipaxi endnayi awa minipiki widri onimuripoyiniri
Gorixomi re uripinigini, 36 “Gi ape, joxi anani mepaxi wi miménini.
Nipikianiro yarigié iniigf yiki yariginini iméninf ripi anani emi
nimamoriréini? Nioni yarini nisiri aiwi gf dini xidimiméini. Dixi dini
pi pi yaiwiiyf nirixidimiini.” Gorixomi e nurimi 37nibiri weninf éfy{
winipinigini. Awa sa wenagfa niwiniri Pitaomi re uriginigini, “Saimonoxi
s& riwenini? Wenini nero onimidpi migweapaxi riseaimdnarini? 38 Obo
nibiri yapi seaiwapiyinigini. Sinwi naniri ninwearo Gorixomi rixinf
urfpoyi. Dinf tini anani ‘Jisasomi pi pi wimeaiyi xidaniwini.’ niyaiwiro
aiwi segi ward nani aya nirimixiniro néni éf seaininifoi.” nurimi 39nuri
Gorixomi yarini wiipi axipi &mi niwimanda 40ami nibiri awa wigi sipwi
sipixipixi winarifagi nani sa 6réwapinagia niwiniri xwiyia bi muriagia
niwiniri &mi Gorixomi yarinf wiminiri nuri ninweanisadnd 41 nibiri
re urininigini, “Sini s& riwoyiné riwenoi? Kikifa riyarinoi? Rixarini.

Ama iméninaoni pasa niana iwi yarigidwa #4 nixepiri rixa agwirini.
42Wiapinimedapoyi. Rixa owaneyi. Pasa nino rixa iwo barini.” urininigini.

Jisasomi pasa umeni nanirini.
43Sini e urarind re eninigini. Wiepisarini wé wikat sikwi wat
iménigfdwa Judaso apaxipanini imoénigid xwéowami tini gwi ikaxi
edninipi mewegidwami tini Judayf mebdowami tini miyf urdnd awa
wigi &ma iwani tini kird tini {4 xirigidwami awi nearo Judaso tini
Jisaso tipf e ndni wirénapané awa nibiro Jisaso wiepisarinf wiami
urarind wimeagfawixini. 44 Jisasomi niwimearéné Judaso 6f e nuréna
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re urifpa, “Nioni pasdninf numeri omi kiyf nimiatinirind simimajiénini
re seaiarinini, ‘O Jisasorini.’ Omi soyiné ia nixiriro niméra tpoyi.” Oi e
nurénd e uriipa 45rixa Jisasomi niwimearina re eninigini. Anwi e nuri
“Nearéwapiyarinoxini” nuriri kiyi miatinininigini. 46 Kiyf miatinana
omi miri nuro #4 xirigiawixini. 474 xirarind 4ma Jisasoya xio tini
rogia wo kird arerixiyo wérdnipnipi nimixeari &ma Jisasomi {4 xirarigia
womi —O apaxipanini imoninf sedyi e iméninoya xindinini nimoniri
omini wiarigorini. Omi mipf oréminiri éfyi pirf nimoyikiri arfa minf
niwiripieari maméwdripinigini. 48E éand Jisaso mix{ bidwami re
urininigini, “Soyiné 4ma fwi yarigidyo 14 xiraniro nani mix{ niménimi
warigidpa nioni eni {4 nixiraniro ndni mix{ niménimi ribarifoi? 49514 ayi
ayimi anf ridiyowd yarigiiwdmi sindni nimoniri searéwapiyariné soyiné
wi 14 minixirarigfawixini. P1 nani? Ayi piné Gorixoya nioni néni niriniri
eaninipi xixeni imdénini nani yarifoi.” urarina 50 wiepisarinf nowani omi
niwiepisamodrimi ugfawixini. 51 Awa niwiepisamodrimi idné niafwi
sikinf Jisasomi xidarini wo rapirapi apia wenini xopixopf nirénimi nibiri
Jisaso tipf e ax{f e rénapana mixi bfdyf omi {4 xiraniro éfayi 52rapirapi 4
nipiripedrimi aiki mayo éf uninigini.

Ariwiyimi Jisasomi xwirixi umegia nanirini.

53 Mixi bidyi Jisasomi nimedmi apaxipanini imonini sedyi e iménino
tipf e ndni nuro e wardnd apaxipanini iménigia xwéowa tini Judayi
mebaowa tini gwi ikax{ eaninipi mewegiawa tini awi ednarind 54Pitao
Jisasomi mixi bidyi nimeda warina na riwfyo ntimi nuri apaxipanini
imoninf sedyi e imoninoya akinayo nipawiri porisowa tini nipwedmana
rid iménarina 55 apaxipanini iménigiad xwéowa tini xwirixi mearigia
nowani tini awa dmaé sinwi iwif winarogid wi xwiyia Jisasomi anani
nipikipaxi iménipf bi oripoyiniri nero aiwi Jisasomi pikipaxi bi
mirarinagia niwiniro gweanana 56 &ma obaxi omi nuxekwimoayiro
aiwi axipini mirf bi bi nira nurina 57améa wi éf niroro Jisasomini yapi
nuxekwimoro re urigiawixini, 58 “Nene o re rarinagi arid wigwanigini,
‘Nioni anf ridiyowda yarigia riwa, &ma wé tini mirigid riwa nipineAména
st wiyal wiyi 0rdna dmi wiwd, wé tini mimiripa egfa wiwa mirimiarini.
rarinagi wigwanigini.” urarinagia aiwi 59xwiyia api af axipini miri
bi bi nira warinagia niwiniro 60 apaxipanini iménini sedyi e iménino
niwidpinimeami agwi e nibiri Jisasoya simi e niréméana yarini re
wininigini, “Ayf xwiyia Joxirini.’ rixekwimoarigidyo xwiyia joxiya wi
eni miripax{ risiarini?” urfagi aiwi 61 Jisaso xwiyid wakwipaxi aiwi
kikimi niméniri xwiyfa bi murarinagi apaxipanini iménini sedyi e
iménino yarini 4&mi bi niwiri re urininigini, “Joxi niaiwi Gorixoyaoxi,
nene yedyi neayimixemearia nani ariowaya xwia piaxiyo dani
iwiaronoxirani?” urfagi 62 Jisaso “Nionirini.” nuriri re urininigini,
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“Ama iméninaoni Gorixo eni sixi edninoya wé nalimini nweari agwi
tini weapiri yarinagi sigwi nanipiridrini.” uriagi 63 apaxipanini iménini
seayi e iménino wiki niwéniri nikiniméniri xegi rapirapi naxeri xwirixi
mearigfid wiami re urininigini, “Sinwi iwif winarogidyi riapi ndni
dipf wi ikwiroaniméwini. 64 Xewanino Gorixomi riperirf umeararina
soyiné rixa aria wioi. Dinf soyinéya pi ‘Oyaneyi.’ yaiwiarinoi?” urdna
awa “Xwiyia dmi bi ripaxf mimoénigoi. Rixa opikipoyi.” nirfasdni
65wa re egiawixini. Reagwi Uriro irikwi sigwiyo ritf niyarimana
iwani earo re uriro, “Wia rokiamoarinoxini, amipi inimi éfapi awani
ragoxi, iwanif go reaarini? Awari nearei.” uriro néfasana ani ridiyowa
yarigiiwd awi mearoarigidwami mini wiand awa eni simimaniyo wé
upikdkwiayigfawixini.
Pitao “O nani majionirini.” urini nanirini.

66 Pitao, awa anfyo inimi Jisasomi xwirixi mépero iwani earo yarin4,
o mide dkinayo inimi gweanana apixi apaxipanini imonini seayi e
imoénifoya omini wiiarigia wi nibiri 67Pitao ria iménarinagi niwiniri
sinwi agwi niwindrinisdnd re uriginigini, “Joxi eni Nasareti dani Jisaso
tini emearigfayf woxirini.” uriagi 68 Pitao “Oweoi.” nuriri re uripinigini,
“Jixi rarinipi ndni nioni majfarini.” nurimi niweri fwiyi tini e éf ronana
69 apixi apiya axi eni niweri o e ronagi niwiniri ama e réwapigiayi
tini e dani omi 4rixa niwiri re urininigini, “Ama oyi Jisaso tini nawini
emearigii worini.” urfagi aiwi 700 “Oweoi. Nionimani.” nuriri ronana
ami riwiyo &ma e réwapigidyi re urigiawixini, “Neparini. Joxi awa
tini emearinoxirini. Joxi Gariri piropenisiyo danoxi enagi néni Jisaso
tini emearinoxirini.” urfagia aiwi 71Pitao sipi ikax{ niriri xwid e dani
re urininigini, “Ama soyiné rarigio nani majfonirini.” rixa urana re
epinigini. 72Karfkari rfaiwa ami bi rfagi arid niwiri Jisaso “Sia riyimi
karikari sini riaiwé biati miripa epdnd joxi Jisaso ndni nioni majfonirini.’
biad bi rayiriini.” urfipi nani dinf niwiniri yapi uriiyi nani aya sipi wiagi
pwi eaninigini.

Jisasomi Pairato tini e warigia nanirini.
1 5 1Wid méninimi apaxipanini iménigia xwéowa tini Judayi
mebdowa tini gwi ikaxi edninipi mewegiawa tini awa Judayi

xwirixi mearigfa nini tini awi nedniro xwiyia nimixarimand Jisasomi
gwi niyiro nimedmi nuro émayiya gapimani Pairatoyi rinifjomi mini
wiadna 2o Jisasomi yarinif re wininigini, “Judayfyd mixi indyoxirani?”
Yarini e wiagi Jisaso “Ayi joxi rarinini.” urdné 3apaxipanini imoénigia
xwéowa omi simf tini uxekwimoarind 4Pairato 4mi Jisasomi yaripf re
wininigini, “Xwiyia joxiya wi niwidpinimeari miripaxi risiarini? Ayi
xwiyia Joxini.” rixekwimoarigidyf onimidpi niriro miyarinoi.” urfagi aiwi
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5Jisaso xwiyfd wakwipax{ aiwi &mi piné bi mirfagi nani Pairato dipi
ududi niwiga upinigini.
Pairato Jisasomi nikweari wariminiri enipi nanirini.

6Sf4 Aninajo Judayo Mironfyi iméninana xwiogwi ayi ayo Judayi
nuro wigi gwi nweagia wo nani émayi gapimanomi yarini wiané o
ayi nioni nani yayf onipoyiniri nimixeari uwariagirini. 7Ind 4ma wo
Barabasoyi rinino —O 4ma wa tini niwidpinimearo “Wauyowami
mixi oxidowdraneyi.” niriniro awa tini mixi niniré6na o 4ma womi
pikiagi émayi omi tini &ma xio tini niroro mixi egidwami tini gwi
yiagia néni o iné kirapusf anfyo gwearnorini. 80 nani ox{ apix{ nini
aiwa api nani awi ednigidyi émdyi gapimani Pairatomi nuro yarini re
wigiawixini, “Xwiogwi ayi ayo negi &ma gwi nweagid wo neaiapagipa
ami wo neaiapiréini?” uriagia 9-10Pairato “Apaxipanini imonigia
xwéowa Jisasomi sipi dinf niwiaiwiro nani gwi niyiro nimeami nibiro
niapéoi.” niyaiwiri re urininigini, “Segf mixi indyi Jisasoyi rinigo
seawariminiréini?” uriagi aiwi 11apaxipanini imoénigia xwéowa wia
moéninimi 4ma aiwé api néni epiroyi egidyo re rindriméia nani “Jisaso pi
eninoi! O nani yarinf miwipani. Barabaso nani yarinf wipoyi.” rinariméa
enagi nani 12 ayf Pairatomi re urigiawixini, “Barabaso neawérii.” uriagia
Pairato re urininigini, “Judayinéya mixi indyi urigiomi pi emiini?” uriagi
13ay{ xixewidmi re urigiawixini, “Ikidyo yekwiroérei.” urfagfa 14 Pairato
re urininigini, “Pi fwi éi ndni e em{ini?” urfagi aiwi awa xixewidmi nura
nuro “Ikidyo yekwirodrei.” urayarinagia 15Pairato ayo oyapemiximiniri
neri re efinigini. Barabaso nimixeari nuwarimanéa xegi porisowa
Jisasomi iwani xaiwi nimépéfasdné endna awami re urininigini, “Omi
nimeami nuro fkiayo yekwiroaripoyi.” urininigini.

Omi riperiri umeariro ikidyo yekwirodriro egia nanirini.

16 Porisowa Jisasomi nimedmi gapimanoyéa aniwdmi —Ani yof ayi
Piretoriumiyi rininiwamirini. Anf iwdmi nipawiro wauyi porisi nowamini
“Eini.” nuriro “Omi riperirf omépeaneyi.” niriniro re egfawixini.
17Rapirapi ayfa rigf wa mixi indyi yinarigid wi nimearo omi nuyiriro
Opiya eninini imoénini wiri nikikiyimand mixi indyi aminangwinini
imonini miniyo dikinarigidpa miniyo xaiwi udikiariro nemana 18 mixi
indyiyo yayi wiarigfapa riperirf niwiro re urayigiawixini, “‘Judayiya
mixi indyoxirini.” nurayirind 19wegwia tini miniyo iwani earo reanwi
ariro x6mini niyikwiro mini xwiayo ikwiroro nero 20rixa riperiri
numépéiasadna rapirapi ayia rind niwiriro &mi xegl nuyiriro ikiayo
yekwirodraniro nani niméra nuro 216i e nurina &ma obaxi pwarigia
womi xegif yoi Saimonoyi —O ani yoi Sairini dagorini. Xewaxo yof
Arekisadaorini. Xexirimedo yoi Rupasorini. Omi porisowa {4 nixero
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“Jisaso nani ikii yoxaf ripd nimedmi wuii.” nuriro 22 Jisasomi niméra
nuro diwi bi Gorigota rininipimi —Yoi miki ayf 4ma mini gixwed
nénirini. Diwi apimi nirémoro 234m4 wa Jisaso rininf bi miwinipa
oeniri marisinid murfyi rininf bi iniigf wainfyo niwayimori mini
wianiro yarinagia ai o murapi “Oweoi.” urdnd 24porisowa omi {kiayo
niyekwirodriro xegi rapirapf yani menaniro sartiyo dani “None go
meanirfeninoi?” niriniro sard egiawixini.

25 Jisasomi 9:00 a.m. iméndn4 rixa sogwi xaiwi anarind ikidyo
niyekwirodriro 26 Ama nini “O fwi ripi é1 nani ripikiarigoi?”
oyaiwipoyiniri {kid ward nimearo “Judayiyd mixi indyorini.” niriro
riwamini e nearo ikidyo sedyi e nipirauro 27amé amaya amipi iwi
pikioraparigiiwat eni Jisaso tini e midimidani niyekwirodriro nani
28 riwamini enind Bikwiyo niriniri edninif ripi, “O fwi yarigié tini nawini
kumixigidrini.” rininipi xixeni iménininigini.

29 Am4 Jisasomi mini mini nimtroayiro ikayiwi numeariro payi
niwianir6na mini kirikirf nimeaayiro re rigiawixini, “Re rinoxirani?
‘Niiwanifoni ani ridiyowa yarigiiwa nipineari gif niiwini std wiyat
wiyimi d&mi mirimidrini.’ rinoxi 30 enf neaniri jiwaninoxi eni niyodrimi
wepinei.” urayarind 31 apaxipanini iménigia xwéowa tini nwi ikaxi
edninipi mewegidwa tini eni ikayiwi numeariro re rigiawixini, “O epi
neéniri 4mayo arird wiago af xewanino arird minipaxirini. 32Ama
yedyi neayimixemeania nani ariowaya xwid piaxiyo dani iwiaroni
ro Isirereneya mixi indyi rinini royi ikidyo sedyi e dani niyoarinimi
wepiniagi sigwi niwiniranénayi, dini wikwiroaniwini.” rarind 4ma
Jisaso tinf e midimidani yekwirodrigiiwad eni omi ikayiwi axipi
umearigiisixini.

Jisaso pepi nanirini.

33 Ayi e néra ntiiasdnd enand rixa 12:00 ikwawedf iménana re
epinigini. Apf nimini sid niyindriri s4 niyinarinisadn sfa tini 3:00 dani
dmi wia 6kiana re eninigini. 34 Jisaso riaiwé eni tini niriri xegif Xibiruyi
piné tini re rininigini, “Eroi, Eroi, rama sabakitani?” niriri aga piné “Gf{
Gorixoxini! Gf Gorixoxini, p{ ndni emi niméini?” urarigidpa Xibiruyi
piné tini e riagi 35ama e réwapigia wa aria niwiro re rigiawixini, “Ai!
Rixa Gorixoya wia rékiamoagi mipé aginami peyino Iraijao néni riaiwé
rarini.” niriro 36 Ama wo irikwi nimeari iniigi waini niéf yaripipimi igia
neari wegwia wa tini ayigwi nikirodrimana wegwiidwami nimaxirimana
o bi niniri sinf oeniri ndni sedyi émi niwimixaniri re riginigini,

“Iraijao omi kia tini eni oninf niyoari nimedmi wepinini aninami dani
weapinirfeninoi?” riagi 37Jisaso rfaiwa ami bi eni tini nirimo dini
niyamiga uninigini. 38 Din{ niydmiga Gianda rapirapi sepia ani ridiyowa
yarigiiwd awawé nwia tingimini epaniodrinint awini e axowarinininigini.
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39Porisowayd sedyi e iménino Jisaso nipearind simimanimini nirori
Jisaso péagi niwinirina dini niyamiga e iagi niwiniri re rininigini, “Ama
royi neparini. Gorixomi xewaxorini.” rifjinigini.

40 Apixi wiwa eni Jisaso pédnd né jiami nir6mana sigwi{ winarogiiwa
wigi yof riwarini. Mariai —I anf yof Magidara danirini. [ tini apixi
Mariafyi rinini 4mi wi —I Jemiso onaxomi tini Josesomi tini xinairini.

I tini 4mi wi Saromiyi rininf tinirini. 41iwa Jisaso Gariri piropenisiyo
emearina nimi nuro arird wigifwarini. Ami obaxi wiwa eni o tini Gariri
déni Jerusaremi anfyo néni bigiiwa Jisasomi pikiarina jfami dani sigwi
winigfawixini.

Jisasomi xwia weyarigia nanirini.

42Rixa siapi tini sfi ayi Sabarid ndni amipi pirdnini imixararigfdyimi
43 Aramatia dénf Josepo —O Judayi meba sedyi e imoénigiad worini. O
Gorixo xwioxfyo mimeami neri piranini umegweania néni dinf nikikayori
weninf neri gweanorini. O masisfd miwi dini sixi ninimi éméayi
gapimani Pairato tinf e ndni nuri éf nirémand Jisaso piyo nani “Anani
omeamini?” nuriri yarini widna 44Pairato Jisaso rixa rfa péiniginiri
“Porisowami mearino obini.” niriri poriso rixa bana yarinf re wininigini,
“Jisaso rixa ripéinigini? Sini mipepa réinigini?” nuriri 45 poriso “O
rixa péinigini.” rfagi Pairato arfa e niwiri Aramatia dani Josepo Jisaso
piyomi xe omeaniri sigjwi winiagi 46 Josepo nuri rapirapi apid weni wi
bf neri nimedmi nibiri piyomi niyoari nimedmi niwepiniri e nitimana
wigi yarigidpa xopixopi nir6a numana xwaripayo nani nimeami nuri
—Xwaéripa ayi sinayo 6i rixdrininfyirini. Ayimi nitimana sina xwé wo
mimegwinari niméra nipuro 6i maniwami riti nerind éi rararininigini.
47E yarind Magidara dagi Mariaf tini Josesomi xindi Mariafyi rininf tini
“Jisaso ge tipiriréoi?” niyaiwiri sigwif winaxidigfisixini.

Jisaso ami widpinimeani nanirini.

1 6 154 wegiipat Sabaria ayi rixa pwééana sidpi tini Saromi tini

awi nedniro widpi tini piyomi wardyo x6pé wiaitwaniginiri
iwa werix{ dinf nanf eaarini bi bf nero nitiro 2s4 wegiiwa Sadéyo wia
moénindmi niwidpinimedmi Jisaso xwii weydarinine nani nuro rixa
sogwi xeménaparinagi nirémorina 3 wiwaniniwa re rinigiawixini, “Ama
gowa sind 6f maniwami pirono mimegwinari neaiipiriréoi?” nirinirina
4wenini éidyi winigiawixini. Sinad aga xwéo ai rixa mimegwinar{ niniri
oiyi sinani inigagi niwiniro 5anwi e nibiro 6fyimi nipawiro wenini éiayi
winigfawixini. Aninaji wo rapirapi apfa weni sepiad wi niyinimana daiwo
éi nweanagi niwiniro ududf wiagia 6o re urininigini, “Ududf mepani.
Nioni nijfarini. Sewayiné Nasareti dani Jisaso, ikidyo yekwiroarigiomi
sinwi winaniro barinoi. Sini re miwenini. Rixa widpinimedinigini.
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Omi tigie anfa ri iméninagi winipoyi. 7Rixa nuro wiepisinowami tini
Pitaomi tini eni &wani re urémedpoyi, ‘Jisaso Gariri piropenisiyo néni
xami seameanfarini. Xewanino searinipa xfomi e singwi winipirfarini.
urémeapoyi.” urana 8iwa nipeyearo xwaripdyo pini niwiarimi éf nuréna
eni 61 ero siri pikiniro nero wayi nikariniro ndni &ma wiyo awani muri éi
ugiawixini.
Jisaso Mariaimi sipdni wimoénipf nanirini.

9Jisaso Sadéyo wid moéninimi rixa niwidpinimedmana nuri Magidara
dapi Mariaimi —Apixi { Jisaso xdmi imi6 imi dinf xixéroarigia wé witimi
dani wat mixi umainowdrinirini. Imi xami sinani siwa winfagi 101 nuri
4ma4 Jisaso tini emeagfadwa o nani dinf sipi niwiri ndni 4mixi4 yarinagia
niwimeari Jisaso widpinimedi nani &wanf nuriri 11re urininigini, “O rixa
sini enagi sigwi winfini.” uriagi awa aria niwiro af dini niwikwiroro
“Nepa neararini.” miyaiwigiawixini.

Jisaso wiepisini watimi wimearnipi nanirini.

12E neménd enand xegi wiepisinf waid Jerusaremi pini niwidrimi apf
wiyo néni warind Jisaso xegi wonini nimoéniri wimedagi 13awat eni nuri
wiepisini wiami “Jisasomi sinwi winiwii.” urfagii aiwi dinf niwikwiroro
“Nepa neararifii.” miyaiwigiawixini.

Jisaso wiepisipi wé wiikat sikwi womi wimeanf nanirini.

14E nemdand enand xegi wiepisinpowa wé wikat sikwf wo awi neaniro
aiwé narind Jisaso sipani siwa niwiniri awa sini dinf miwikwir6 ero dinf
kikimi iméniro yarinagia nani mixi nuriri re urininigini, “Ama nioni
niwidpinimeari dmi sini enagi sigwi ninanimi nibiro dwanf searidyo
arfa niwiro dini miwikwiropa pi néni yarinoi?” nuriri 15re urininigini,
“Xwi4 rirf nirimini ami ami nemero xwiyf4 nioni ndni yayi seainaripipi
4ma niyoni &wani uriméirixini. 16 Am4 giy{ ari4 niseairo nioni nani
dipf ninikwiroro wayi meéfiyo Gorixo yedyi uyimixemeaniarini. E neri
aiwi 4mé giyf nioni ndni dinf minikwir6idyi xwiyid medrinipirfarini.
17 Amé nioni nani dinf nikwiréayi wai nurimerina Gorixoya dinfyo dani
emimi ripi epirfarini. Gf yoiyo dani 4md imié dipi xixéroarinfyo mixi
umainowdriro piné 4mé wiy4 majia aiwi Gorixoyé dipiyo dani wigi
pinéyo dani uriro 18sidirfyo {4 nitamixinirina sidini niwori aiwi mipé
ero iniigf ayai ininipi niniri aiwi mipé ero &ma simixfyo wé sedyi e
nikwidriro nanf imixiro epirfarini.” urininigini.

Jisaso apinami nani peyin{ nanirini.
9E nurimi Jisaso Gorixoyd dini tini apinami nani nipeyirind 4mi o

tini xixeni niméniri ndni wé ndlimini éf nweaninigini. Ef nweanana
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20 awa nuro Jisasoya xwiyfa ami ami nurimeréna dmé “Nepa neararifoi.”
yaiwipiri ndni emim{ eni Amind Gorixoya dipi tini niwiwapiya
wagiarini.
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